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Isakymas paskelbtas: TAR 2015-01-23, i. k. 2015-00985

LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALU MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL GAIRIU PAREISKEJAMS GAUTI PARAMA PAGAL 2009-2014 M. NORVEGIJOS
FINANSINIO MECHANIZMO PROGRAMA LT10 ,,GEBEJIMU STIPRINIMAS IR
INSTITUCINIS VALSTYBES, PARAMOS GAVEJOS, IR NORVEGIJOS VIESUJU
INSTITUCIJU, VIETOS IR REGIONINES VALDZIOS BENDRADARBIAVIMAS*
PATVIRTINIMO

2015 m. sausio 23 d. Nr. 1V-40
Vilnius

Vadovaudamasis Institucijy, atsakingy uz 2009—2014 m. Europos ekonominés erdveés ir
Norvegijos finansiniy mechanizmy valdyma ir kontrol¢ Lietuvoje, funkcijy apraso, patvirtinto
Lietuvos Respublikos finansy ministro 2012 m. balandzio 11 d. jsakymu Nr. 1K-135 ,,Dél 2009—
2014 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimo
Lietuvoje®, 13.8 papunkciu:

1. Tvirtinu Gaires pareiSkéjams gauti paramg pagal 2009-2014 m. Norvegijos
finansinio mechanizmo programg LT10 ,,Gebéjimy stiprinimas ir institucinis valstybés, paramos
gaveéjos, ir Norvegijos vieSyjy institucijy, vietos ir regioninés valdzios bendradarbiavimas*
(pridedama).

2. Pavedu jsakymo vykdymo kontrolg vidaus reikaly viceministrui Juliui Morkiinui.

Vidaus reikaly ministras Saulius Skvernelis

SUDERINTA

VieSosios jstaigos Centrinés
projekty valdymo agentiiros
2015-01-09 rastu Nr. 2015/2- 133



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro 2015 m. sausio 23 d.
isakymu Nr. 1V-40

GAIRES PAREISKEJAMS GAUTI PARAMA PAGAL 2009-2014 M. NORVEGIJOS
FINANSINIO MECHANIZMO PROGRAMA LT10 ,,GEBEJIMU STIPRINIMAS IR
INSTITUCINIS VALSTYBES, PARAMOS GAVEJOS, IR NORVEGIJOS VIESUJU
INSTITUCIJU, VIETOS IR REGIONINES VALDZIOS BENDRADARBIAVIMAS*

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Gairés pareiSkéjams gauti paramg pagal 2009-2014 m. Norvegijos finansinio
mechanizmo programg LT10 ,,Gebéjimy stiprinimas ir institucinis valstybés, paramos gavéjos, ir
Norvegijos vieSyjy institucijy, vietos ir regioninés valdZios bendradarbiavimas® (toliau — Gair¢s)
nustato reikalavimus ir saglygas pareiSkéjams, numatantiems teikti programos ,,Geb¢jimy stiprinimas
ir institucinis valstybés, paramos gavé¢jos, ir Norvegijos vieSyjy institucijy, vietos ir regioninés
valdzios bendradarbiavimas® (toliau — Programa), programos LT10 projekty paraiSkas (toliau —
paraiska), paraiSky teikimo, vertinimo, atrankos, sprendimo dél paramos skyrimo priémimo, skundy
teikimo ir nagriné¢jimo, projekty jgyvendinimo, projekty jgyvendinimo priezitiros ir atsiskaitymo uz
suteiktg Lietuvos Respublikos ir Norvegijos finansinio mechanizmo paramg tvarka.

2. Gairés parengtos vadovaujantis:

2.1. Lietuvos Respublikos ir Norvegijos Karalystés 2011 m. balandzio 5 d. susitarimo
memorandumu dél 2009-2014 m. Norvegijos finansinio mechanizmo jgyvendinimo (toliau —
Memorandumas);

2.2.2009-2014 m. Norvegijos finansinio mechanizmo jgyvendinimo reglamentu, patvirtintu
2011 m. vasario 11 d. Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijos (toliau — Reglamentas);

2.3. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2012 m. sausio 18 d. nutarimu Nr. 57 ,,Dél 2009—
2014 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy administravimo
Lietuvoje®;

2.4. 2009-2014 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmuy,
programy ir projekty finansavimo ir jgyvendinimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
finansy ministro 2012 m. balandzio 11 d. jsakymu Nr. 1K-135 ,Dél 2009-2014 m. Europos
ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimo Lietuvoje* (toliau —
Taisykles);

2.5. Institucijy, atsakingy uz 2009-2014 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos
finansiniy mechanizmy valdyma ir kontrole Lietuvoje, funkcijy aprasu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2012 m. balandzio 11 d. jsakymu Nr. 1K-135 ,,D¢l 2009-2014 m.
Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimo Lietuvoje®;

2.6. Lietuvos Respublikos finansy ministerijos ir Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly
ministerijos 2013 m. rugpjicio 28 d. dél programos ,,Geb¢jimy stiprinimas ir institucinis valstybes,
paramos gavéjos, ir Norvegijos vieSyjy institucijy, vietos ir regioninés valdzios
bendradarbiavimas* finansavimo paramos sutartimi (toliau — Programos paramos sutartis);

2.7. Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos (toliau — VRM) ir V3] Centrinés projekty valdymo agentiiros (toliau — CPVA) 2013 m.
spalio 9 d. sutartimi dél programos LT10 ,,Geb¢jimy stiprinimas ir institucinis valstybés, paramos
gavéjos, ir Norvegijos vieSyjy institucijy, vietos ir regioninés valdZios bendradarbiavimas®
1gyvendinimo (toliau — Programos jgyvendinimo sutartis);
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2.8. Juridiniy asmeny, kurie néra perkanciosios organizacijos pagal Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymg, pirkimy, jgyvendinant 2009-2014 m. Europos ekonominés erdvés ir
Norvegijos finansiniy mechanizmy projektus, vykdymo ir prieziiiros tvarkos apraSu, patvirtintu
Lietuvos Respublikos finansy ministro 2012 m. balandzio 11 d. jsakymu Nr. 1K-135 ,,.Dél 2009—
2014 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimo
Lietuvoje* (toliau — Vykdymo ir prieziiiros tvarkos aprasas).

3. Gairése vartojamos sgvokos:

3.1. ParaiSka — pareiskéjo, siekianCio gauti paramg projektui, pagal Taisyklése ir Gairése
nustatytg forma parengtas dokumentas.

3.2. Parama projektui — pagal projekto jgyvendinimo sutartj projektui jgyvendinti
skiriamos 2009-2014 m. Norvegijos finansinio mechanizmo ir bendrojo finansavimo 1ésos.

3.3. Pareiskéjas — Lietuvos Respublikoje jsikiirgs ir registruotas juridinis asmuo, teikiantis
paraiSkg gauti paramg projektui.

3.4. Projekto partneris (toliau — partneris) — Norvegijos Karalystéje arba Lietuvos
Respublikoje registruotas juridinis asmuo, kuris dalyvauja rengiant paraiskg ir su projekto
vykdytoju pasirasytos jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pagrindu prisideda prie projekto
igyvendinimo.

3.5. Projekto vykdytojas — Lietuvos Respublikoje jsikiirgs ir registruotas juridinis asmuo,
gaves Programos paramg ir su CPVA bei VRM pasirasytos projekto jgyvendinimo sutarties
pagrindu atsakingas uz projekto jgyvendinima.

3.6. Programos operatorius — Vyriausybés nurodyta valstybés jstaiga (Siuo atveju VRM),
atsakinga uz Programos paruo$img ir jgyvendinimg bei atliekanti kitas Programos operatoriaus
funkcijas, nurodytas Taisyklése.

3.7. Projekto jgyvendinimo sutartis — projekto sutartis, pasiraSyta tarp Programos
operatoriaus, CPVA ir Projekto vykdytojo.

4. Kitos Gairése vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Reglamente ir
Taisyklése. Visi su 2009-2014 m. Norvegijos finansinio mechanizmo jgyvendinimu susij¢
dokumentai, paminéti Gairése, yra paskelbti Lietuvos Respublikos finansy ministerijos interneto
svetaing¢je www.finmin.It.

11 SKYRIUS
PROGRAMOS TIKSLALI IR TEIKIAMAS FINANSAVIMAS

5. Programa atitinka Memorandume minimg Norvegijos finansinio mechanizmo
finansavimo kryptj ,,Geb¢jimy stiprinimas ir institucinis valstybés, paramos gavejos, ir Norvegijos
vieSyjy institucijy, vietos ir regioninés valdZios bendradarbiavimas®.

6. Pagrindinis Programos tikslas yra prisidéti prie regioninés politikos tiksly jgyvendinimo
perteikiant Norvegijos Karalystés Zinias ir geraja patirt] Lietuvos Respublikos valstybés ir
savivaldybiy institucijoms bei jstaigoms (toliau — valstybés ir savivaldybiy institucijos) ir stiprinant
gebéjimus bei bendradarbiavimg tarp vietos, regiony partneriy Lietuvos Respublikoje ir Norvegijos
Karalystéje.

7. Programos bendras biudZetas — 9 411 765,00 EUR (devyni milijonai keturi Simtai
vienuolika tiikstan¢iy septyni Simtai SeSiasdeSimt penki eurai), 1§ kuriy 8 000 000,00 EUR (aStuoni
milijonai eury) 2009-2014 m. Norvegijos finansinio mechanizmo 1¢Sos ir 1 411 765,00 EUR
(vienas milijonas keturi Simtai vienuolika tikstanc¢iy septyni Simtai SeSiasdeSimt penki eurai)
bendrojo finansavimo léSos.

8. Programos projektams jgyvendinti skiriama 8 329 410,00 EUR (aStuoni milijonai trys
Simtai dvideSimt devyni tukstanciai keturi Simtai deSimt eury), i§ kuriy 7 079 998,27 EUR (septyni
milijonai septyniasdeSimt devyni tikstanciai devyni Simtai devyniasdeSimt astuoni eurai ir 27 euro
centai) Norvegijos finansinio mechanizmo paramos ir 1 249 411,73 EUR (vienas milijonas du
Simtai keturiasdeSimt devyni tiikstanciai keturi §imtai vienuolika eury ir 73 euro centai) bendrojo
finansavimo 1¢Sy.
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9. Pagal Gaires Programos parama skiriama Sioms sritims:

9.1. smulkiems projektams pagal subsidijy schema skiriama 1 882 352,00 EUR (vienas
milijonas astuoni Simtai aStuoniasdeSimt du tiikstanciai trys Simtai penkiasdeSimt du eurai), bet ne
daugiau kaip 20 procenty visy tinkamy finansuoti programos islaidy;

9.2. dideliems projektams skiriama 4 287 358,00 EUR (keturi milijonai du Simtai
aStuoniasdeSimt septyni tukstanciai trys Simtai penkiasdeSimt aStuoni eurai).

10. Programos stebésenos rodikliai:

10.1. rezultato rodiklis: dalyviy pasitenkinimas jvairiy geb¢jimy stiprinimo renginiy kokybe
(tikslas 75 procentai);

10.2. produkto rodikliai:

10.2.1. s¢ékmingai jgyvendinty projekty dalis;

10.2.2. jvairiy mokymo renginiy dalyviy skaicius.

11. Laukiami Programos rezultatai:

11.1. aukstesnis gebéjimy lygis Gairiy 12 punkte nurodytose institucijose ir jstaigose;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-163, 2015-03-06, paskelbta TAR 2015-03-06, i. k. 2015-03463

11.2. patobulinti Gairiy 12 punkte nurodyty institucijy ir jstaigy jgiidziai ir gebéjimai
zmogiskyjy iStekliy srityje;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-163, 2015-03-06, paskelbta TAR 2015-03-06, i. k. 2015-03463

111 SKYRIUS
REIKALAVIMAI PAREISKEJAMS PARTNERIAMS IR JUNGTINES VEIKLOS
SUTARCIAI

12. Pareiskéju gali bati:

12.1. savivaldybiy institucijos;

12.2. valstybés institucijos, jei jos turi teritorinius padalinius, teikianc¢ius vieSasias paslaugas
regioniniu ar vietos lygiu ir savivaldybiy jstaigos (bet kuris viesasis juridinis asmuo, kuris teikia
paslaugas bendruomenei ir kuris veikla vykdo konkreCioje savivaldybéje ar regione, jskaitant,
taCiau neapsiribojant, mokyklas, ligonines, jaunimo organizacijas, dienos prieZiliros centrus,
bendruomenés centrus, sporto organizacijas, muziejus, kultiiros namus, komunalines paslaugas
teikianCias jmones, gaisrines ir t.t.); jeigu pareiSkéjas yra centriné¢ valstybés ar savivaldybés
institucija, tai naudos gavéjai gali biiti tik teritoriniai institucijos padaliniai;

12.3. ne pelno siekiantys viesieji juridiniai asmenys, kurie teikia $vietimo paslaugas pagal
savo jstatus, nuostatus ar statuta;

12.4. valstybés ir savivaldybiy institucijy susivienijimai.

13. Pareiskéjas turi biti tiesiogiai atsakingas uZ projekto parengimg ir jgyvendinima ir negali
biti tarpininku.

14. Kiti tinkamumo reikalavimai pareiskéjui yra nustatyti Gairiy 3 priedo 1.1.1.1, 1.1.2,
1.1.3.1-1.1.3.9, 2.1 ir 2.3 papunk¢iuose.

15. Pagal Programos paramos sutarties 2 priedo 3.3 papunktj pareiskéjas turi jgyvendinti
projekta su bent vienu partneriu, kuris yra Norvegijos Karalystéje registruotas juridinis asmuo.

16. Pareiskéjas taip pat gali jgyvendinti projekta su partneriu (-iais), kuris (-ie) yra Lietuvos
Respublikoje registruotas (-i) juridinis (-iai) asmuo (-ys).

17. Projekto partneriui (-iams) keliami tie patys tinkamumo reikalavimai kaip ir pareiskéjui.
Tinkamumo reikalavimai projekto partneriui (-iams) yra nustatyti Gairiy 3 priedo 1.1.1.1, 1.1.1.3,
1.1.2,1.1.3.1-1.1.3.9 papunkciuose.

18. Jtraukti partnerj (-ius) j projekta, siekiant i§vengti vieSyjy pirkimy, draudziama.

19. Projekto partnerio (-iy) dalyvavimas projekte turi biti pagristas paraiSkoje. Pareiskéjas
partneriais turi pasirinkti tik tuos juridinius asmenis, kurie jne$ realy indélj vykdant projekto veiklas ir
(arba) naudosis projekto metu sukurtais rezultatais arba produktais.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b9475e60c3fa11e4bac9d73c75fc910a
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b9475e60c3fa11e4bac9d73c75fc910a
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20. Projekto partneris (-iai) dalyvauja jgyvendinant projekta ir naudojasi jo rezultatais arba
produktais, taCiau uz tinkama projekto jgyvendinima, koordinavimg ir 1éSy panaudojimg atsakingas
projekto vykdytojas. Jei projektui skiriama parama, projekto jgyvendinimo sutartis sudaroma su
pareisSkéju, kuris nuo projekto jgyvendinimo sutarties pasiraSymo dienos tampa projekto vykdytoju.
Paramg, skirta visam projektui jgyvendinti, tiesiogiai gauna tik projekto vykdytojas kuris ir
atsiskaito su projekto partneriu (-iais).

21. Projekto partneriai gali dalyvauti daugiau nei viename projekte. Pareiskéjas paramai pagal
Programa gauti gali pateikti tik vieng paraiska. Jeigu pareiSkéjas pateiks daugiau nei vieng paraiska,
vertinama bus tik pirmoji (pagal jos pateikimo data ir laikg) pateikta paraiska, o visos kitos paraiskos bus
atmetamos ir grgzinamos pareiskéjui.

22. Projekto partneriy skaiCius projekte néra ribojamas, taciau pareiskéjas, kviesdamas
projekto partnerius veikti kartu, privalo jvertinti projekto partnerio biitinuma dalyvauti projekte ir su
tuo susijusius valdymo sunkumus.

23. PareiSké¢jas ir partneris (-iai), teikdami paraiska, turi pateikti angly kalba parengtos,
galiojancios jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties kopija.

24. Jungtinés veiklos (partnerystés) sutartis (-ys) turi biiti pasirasyta (-os) pareiskéjo ir projekto
partnerio (-iy).

25. Jungtings veiklos (partnerystés) sutartyje (-yse) turi biiti aptartos Sios salygos:

25.1. pareiskéjui ir projekto partneriui (-ilams) atstovaujantys asmenys;

25.2. sutarties tikslas, uzduociy pasiskirstymas tarp pareiSk¢jo ir partnerio (-iy);

25.3. iSsamus biudzetas, projekto partnerio (-iy) patirty islaidy tinkamumas finansuoti ir
pareiskéjo atsiskaitymo su partneriu (-iais) tvarka, tinkamy ir netinkamy finansuoti i§laidy paskirstymas
tarp pareiskéjo ir partnerio (-iy) ir jy apmokéjimas, nuostatos dél netiesioginiy islaidy ir jy apskaiciavimo
metodas;

25.4. valiutos keitimo taisyklés;

25.5. 3aliy jsipareigojimai ir teisés projekto atzvilgiu (kiekvienos Salies finansinis ir dalykinis
indélis | projekta, teisés ] bendrai sukurta ar jgyta turta, jskaitant intelekting nuosavybe, projekto
rezultatus ir kita) ir Saliy atsakomybé, taip pat jsipareigojimai laikytis pagrindiniy geros partnerystes
praktikos taisykliy: pareiskéjas turi uztikrinti, kad visi partneriai biity perskaite paraiskg ir susipazing su
savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant projekta; projekto jgyvendinimo metu projekto vykdytojas
privalo reguliariai konsultuotis su partneriu (-iais) ir nuolat jj (juos) informuoti apie projekto
jgyvendinimo eigg; projekto vykdytojas visiems partneriams privalo rastu arba elektroniniu paStu
persiysti visy CPVA teikiamy ataskaity kopijas;

25.6. nuostata, kad projekto partneris (-iai) privalo sudaryti salygas tikrinti ir audituoti projekto ir
su projektu susijusius dokumentus institucijoms, turincioms teis¢ tai daryti jgyvendinant Programa;

25.7. nuostata, kad jgyvendinant projekta partneris (-iai) i§ Norvegijos Karalystés jsipareig0s
Taisyklése nustatyta tvarka teikti projekto vykdytojui dokumentus, pagrindZiancius partnerio (-1y) 1§
Norvegijos Karalystés patirty iSlaidy tinkamuma finansuoti;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-163, 2015-03-06, paskelbta TAR 2015-03-06, i. k. 2015-03463

25.8. nuostatos dél gincy sprendimo.

26. Jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties keitimo salygos:

26.1. jei jungtinés veiklos (partnerystés) sutartis kei¢iama iki administracinés atitikties ir
projekty tinkamumo finansuoti vertinimo ir projekty naudos ir kokybés vertinimo etapy pabaigos,
pakeitimai turi buti jforminami kaip jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pakeitimai ir suderinti
su CPVA;

26.2. jei jungtines veiklos (partnerystés) sutartis kei¢iama jsigaliojus projekto jgyvendinimo
sutarCiai, jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pakeitimas galimas su saglyga, kad pakeitimas
neturés esminés jtakos priimant sprendimg dél projekto finansavimo ir neprieStarauja Gairiy
nuostatoms; pakeitimai turi biti jforminami kaip jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties
pakeitimai ir suderinti su CPVA; projekto vykdytojas, pries atlikdamas pakeitima, gali konsultuotis
su CPVA;


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b9475e60c3fa11e4bac9d73c75fc910a
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26.3. jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pakeitimai, turintys jtakos partnerio (-iy)
Jsipareigojimams ir teiséms, prie$ kreipiantis | CPVA pirmiausia turi biiti raStu suderinti su partneriu (-
iais).

IV SKYRIUS
REIKALAVIMAI PROJEKTAMS

27. Projekto tinkamumg lemia projekto tikslai, veiklos kryptys, trukmé ir projekto
jgyvendinimo vieta:

27.1. projektas turi bati parengtas atsizvelgiant j Programos ir 2009-2014 Norvegijos
finansinio mechanizmo tikslus;

27.2. pagrindinés projekto veiklos (arba didzioji jy dalis) fiziSkai turi bati vykdomos
Lietuvos Respublikos teritorijoje ir valstybés donorés (Norvegijos Karalystés) teritorijoje;

27.3. valstybés donorés teritorijoje (Norvegijos Karalystéje) vykdomy veikly rezultatai ir
(ar) nauda turi buti naudojami projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) veikloje Lietuvos
Respublikoje;

27.4. projektas turi vykdyti bent vieng i$ iy prioritetiniy Programos veikly:

27.4.1. teikti Zinias ir tobulinti projekto tikslinés grupés jgtidzius jvairiose srityse;

27.4.2. gerinti administracinius ir vieSuosius gebéjimus  valstybés ir savivaldybiy
institucijose;

27.4.3. skatinti visg gyvenimg trunkantj mokymasi,

27.4.4. skatinti antikorupciniy priemoniy kiirima vietos ir regiony lygiu.

28. Projektas turi:

28.1. atitikti pagrindinj Programos tiksla nurodyta Gairiy 6 punkte;

28.2. finansiniu ir instituciniu poziiiriais buti tgstinis: pareiSkéjas ir (arba) projekto partneris
privalo uztikrinti projekto rezultaty, kuriems sukurti skirta parama, testinj panaudojimg ir palaikyma
bent penkeriems metams po projekto baigties;

28.3. biti parengtas atsizvelgiant | darnaus vystymosi (visy iStekliy efektyvus ir taupus
naudojimas, uztikrinant Siy iStekliy iSsaugojimg ateities kartoms, socialiniy, ekonominiy ir
aplinkosauginiy veiksniy suderinamumas), gero valdymo (atskaitomybe, skaidrumas, dalyvavimas)
ir lyCiy lygybés bei lygiy galimybiy (lygios ly€iy galimybés, socialiai ar kitaip atskirty arba
diferencijuoty visuomenés grupiy galimybés naudotis tokiomis paiomis teisémis, produktais,
paslaugomis, prieinamumu ir pan.) principus; projekto poveikis Siems principams negali biti
neigiamas.

29. Projekto jgyvendinimo sékmé bus matuojama programos stebésenos rodikliais,
nurodytais Gairiy 10 punkte. Projektui priskirty Programos stebésenos rodikliy skaiciavimo
metodika pateikiama Gairiy 6 priede. PareiSkéjas paraiskoje privalo nurodyti ir apskaiciuoti Siuos
stebésenos rodiklius:

29.1. dalyviy pasitenkinimas jvairiy geb¢jimy stiprinimo renginiy kokybe (rezultato
rodiklis); pasirinkdamas §j rodiklj pareiskéjas jsipareigoja per kiekvieng projekto renginj atlikti
apklausas apie dalyviy pasitenkinimg §iais renginiais ir identifikuoti, kiek dalyviy renginius jvertino
»gerai* arba ,,labai gerai*; apklausos forma nustato pareiskéjas;

29.2. jvairiy mokymo renginiy dalyviy skaicius (produkto rodiklis); pasirinkdamas $j rodiklj
pareiSkéjas jsipareigoja sekti, kiek Zmoniy dalyvauja projekto rengiamuose mokymuose.

30. Produkto rodiklis “sékmingai jgyvendinty projekty dalis* yra apskai¢iuojamas ir pagal
Gairiy 6 priede pateikiamg metodika jvedamas CPVA | SFMIS sistemga.

31. Projektas ir projekto veiklos negali biiti finansuotos ar finansuojamos bei suteikus
finansavima teikiamos finansuoti i$ kity programy, finansuojamy valstybés biudzeto 1éSomis, kity
fondy ar finansiniy mechanizmy (Europos Sajungos struktiiriniy fondy, Sveicarijos Konfederacijos
ir kity) bei kity Norvegijos ar Europos ekonominés erdveés finansiniy mechanizmy programy, jei dél
to projekto ar jo dalies tinkamos finansuoti i$laidos gali bati finansuotos kelis kartus.
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32. Prasoma paramos projektams suma turi biiti (nejskaitant pareiskéjo ir (ar) partnerio (-iy)
nuosavo indé¢lio):

32.1. dideliems projektams ne mazesné nei 170 000,00 EUR (vienas Simtas septyniasdeSimt
tiikkstanciy eury) ir ne didesné nei 1 000 000,00 EUR (vienas milijonas eury);

32.2. smulkiems projektams ne mazesné nei 10 000,00 EUR (deSimt tiikstanciy eury) ne
didesné nei 150 000,00 EUR (vienas Simtas penkiasdeSimt tiikstanciy eury);

33. PraSoma paramos projektui suma nurodoma Taisykliy 9 priedo ,Paraiskos skirti
projektui paramg pagal 2009-2014 m. Europos ekonominés erdvés ar Norvegijos finansinius
mechanizmus ir bendrojo finansavimo 1éSas bendrosios (A) dalies forma*“ 10 skilties ,,Projekto
tinkamy finansuoti iSlaidy finansavimo Saltiniai* 1 punkte ,,PraSomos l€Sos*.

34. Parama projektui bus padengta ne daugiau nei 85 proc. visy tinkamy finansuoti projekto
iSlaidy. Nustatant projektui skiriamos paramos dalj, turi biiti laikomasi galiojanciy valstybés
pagalbos taisykliy ir atsizvelgiama j bet kokig, visais kitais buidais projektams ir (arba) atitinkamai
projekto vykdytojui ar partneriui suteiktg, vieSg paramga. Likusig tinkamy finansuoti projekto iSlaidy
sumg (ne maziau kaip 15 proc. visy tinkamy finansuoti projekto islaidy) turi uztikrinti ar padengti
projekto vykdytojas ir (ar) partneris (-iai). Projekto vykdytojas ir (ar) partneris (-iai) turi uztikrinti
projekto tinkamy finansuoti iSlaidy dalies, kurios nepadengia finansavimo léSos, ir projekto
netinkamy finansuoti i§laidy padengima i$ nuosavy 1€sy.

35. Reikalavimas padengti ne maziau kaip 15 % visy tinkamy finansuoti projekto islaidy
(kaip numatyta Gairiy 34 punkte) yra skirtas pareiSkéjui. Po to Sis nuosavas jnaSas tampa deryby
objektu tarp pareiskéjo ir partnerio; nuosavo jnaso proporcija, kuria bus pasidalintas nuosavas
Inasas tarp pareiSkéjo ir partnerio (-iy), taip pat turi biiti numatyta Jungtinés veiklos (partnerystés)
sutartyje.

36. Numatoma visy projekty trukmé — nuo projekty jgyvendinimo sutarties jsigaliojimo iki
datos, nurodytos projekty jgyvendinimo sutartyje bet ne véliau kaip iki 2016 m. balandzio 30 d.

V SKYRIUS
TINKAMOS IR NETINKAMOS FINANSUOTI PROJEKTO ISLAIDOS

37. Tinkamos finansuoti projekto iSlaidos yra iSlaidos, atitinkancios Programos paramos
sutarties, Reglamento, Taisykliy ir Gairiy reikalavimus. ISlaidy tinkamumo finansuoti laikotarpis
lgyvendinant projekta yra nuo Programos operatoriaus sprendimo finansuoti projekta jsigaliojimo
dienos iki projekto jgyvendinimo sutartyje nurodyto termino, bet ne ilgiau negu iki 2016 m. balandZio
30 d. Visos projekty, kuriems jgyvendinti skiriamas finansavimas, veiklos turi biiti jvykdytos, visi
projekto iSlaidas pateisinantys dokumentai turi bati iSraSyti ir visos iSlaidos apmokétos iSlaidy
tinkamumo finansuoti laikotarpiu.

38. Projekto vykdytojo ir projekto partnerio (-iy) patiriamy projekto jgyvendinimo islaidy
tinkamumui finansuoti taikomi tokie patys reikalavimai.

39. ISimtiniais atvejais, iSlaidos, kurioms sgskaita faktiira buvo iSrasyta paskutinj projekto
iSlaidy tinkamumo finansuoti laikotarpio ménesj, gali biiti laitkomos tinkamomis, jei jos apmokamos
per 30 (trisdesimt) dieny nuo i§laidy tinkamumo finansuoti laikotarpio pabaigos.

40. Partnerio (-iy) patirtos i$laidos, atitinkan¢ios Gairiy 37, 39 bei 43 punktuose nurodytas
salygas, projektui jgyvendinti gali biiti tinkamos finansuoti iSlaidos. Partneriai tiesiogiai
finansavimo 1éSy negauna.

41. ParaiSkoje nurodomos visos numatomos tinkamos projekto islaidos. IS paramos 1€sy ir
pareiskejo ir (arba) projekto partnerio (-iy) skiriamo nuosavo jnaso projektui gali biiti padengiamos
tik tinkamos finansuoti i8laidos.

42. Projekto vykdytojas privalo partneriams skirtg finansavimo sumg pervesti per 5 darbo
dienas nuo 1éSy gavimo. Projekto vykdytojas negali naudoti partneriui (-iams) skirto finansavimo.

43. Tinkamomis finansuoti i§laidomis projekto jgyvendinimo metu gali biiti pripazjstamos
tik iSlaidos, kurios:

43.1. numatytos projekto jgyvendinimo sutartyje ir atitinka joje nustatytus reikalavimus;
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43.2. patirtos iSlaidy tinkamumo finansuoti nustatymo laikotarpiu, nustatytu projekto
jgyvendinimo sutartyje;

43.3. yra bitinos projektui jgyvendinti, naudojamos tik projekto tikslams ir rezultatams
pasiekti, atitinka skaidraus finansy valdymo, sgnaudy pagrjstumo ir efektyvumo principus ir yra
patirtos projekto vykdytojo ir (arba) partnerio (-iy);

43.4. jtrauktos  projekto vykdytojo mokéjimo praSymus;

43.5. realios ir pagristos iSlaidy pagrindimo dokumentais bei i§laidy apmokéjimg jrodanciais
dokumentais, i$skyrus netiesiogines islaidas, kurioms apskaiciuoti taikoma vienodo dydzio norma;
jos, teikiant mokéjimo praSymus, neturi biiti pagristos iSlaidy pagrindimo dokumentais ir i$laidy
apmokeéjimo jrodymo dokumentais;

43.6. avansinio mokeéjimo atveju nurodytos prekiy tiekéjo ar paslaugy teikéjo projekto
vykdytojui ir (arba) partneriui (-iams) pateiktoje avansinio mokéjimo sgskaitoje ir kartu yra pateikta
visg sutarties, pagal kurig jsigyjamos prekés ar paslaugos, galiojimo laikotarpi galiojanti avansinio
mokéjimo sumos dydzio banko garantija ar kitos finansy jstaigos garantija arba draudimo jmonés
laidavimo raStas, jeigu projekto jgyvendinimo sutartyje nenustatyta Kkitaip; Sios iSlaidos yra
laikomos tinkamomis finansuoti tik tuo atveju, jeigu iki projekto jgyvendinimo laikotarpio pabaigos
bus pateiktos prekés, suteiktos paslaugos, dél kuriy $is avansas buvo iSmokétas;

43.7. patirtos ir apmokétos nepazeidziant Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos,
Norvegijos Karalystés projekto jgyvendinima reglamentuojanciy teisés akty, Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sutar¢iy reikalavimy, jtrauktos j projekto vykdytojo ar partnerio apskaitg ir gali buti
nustatomos, patikrinamos ir patvirtinamos atitinkamais apskaitos dokumentais, turin€iais visus
Lietuvos Respublikos buhalterinés apskaitos jstatyme ir kituose teis€s aktuose nustatytus apskaitos
dokumenty rekvizitus, arba lygiavertés jrodomosios vertés dokumentais, ir turi biiti uztikrinamas $iy
dokumenty atsekamumas;

43.8. patirtos atliekant pirkimus, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymu ir (ar) Vykdymo ir prieziiiros tvarkos aprasu; partneris (-iai), kuris (-ie) yra juridinis (-iai)
asmuo (-ys), registruotas (-i) Norvegijos Karalystéje, pirkimus projekte vykdo vadovaudamasis (-
iesi) Norvegijos Karalystés teisés akty nuostatomis;

43.9. nebuvo, néra ir negali biiti pakartotinai kompensuotos i$ kity programy, finansuojamy
valstybés biudZeto, Europos Sajungos ir kitos tarptautinés paramos 1éSomis;

43.10. atitinka Gairiy 46 punkte nustatytas tinkamy finansuoti i§laidy kategorijas.

44. Jeigu projekto vykdytojas ir (ar) partneris (-iai), remdamasis (-iesi) Lietuvos
Respublikos ir (ar) Norvegijos Karalystés jstatymais, kitais teisés aktais, negali susigraZinti
(atskaityti) pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM), Sis mokestis gali biiti laikomas projekto
vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) tinkamomis finansuoti i$laidomis. PVM tinkamumas finansuoti yra
nustatomas vadovaujantis ,,Atmintine dél pirkimo ir (arba) importo PVM tinkamumo finansuoti
EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy ir (arba) bendrojo finansavimo léSomis®, pateikiama
CPVA interneto svetain¢je www.cpva.lt.

45. Projekto vykdytojas ir (ar) partneris (-iai) negali prasyti finansuoti i§ projekto paramos
ir bendrojo finansavimo léSy Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy istatyme
reglamentuojamo kompensacinio atlyginimo, kuris vadovaujantis Lietuvos Respublikos ir (ar)
Norvegijos Karalystés jstatymais, kitais teisés aktais gali buti jtraukiamas ] atskaitg ir susigrazintas
projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy).

46. Pagal Programa tinkamos finansuoti iSlaidos nurodytos lenteléje:

Eil. Nr. ISlaidy kategorija Tinkamos finansuoti iSlaidos
(atitinka (atitinka Taisykliy
Taisykliy 9 priedo 10 punkte
9 priedo nurodytuy iSlaidy eilés
10 punkte pavadinimus)
nurodyty
iSlaidy eilés
numerius)




Iranga, jrenginiai ir
turtas

kt.

Islaidos, susijusios su jrangos, irenginiy ir kt.
turto, reikalingo projekto tikslui (-ams)
pasiekti, pirkimu, atsizvelgiant | Reglamento
7.3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytos
bendrosios taisyklés iSimtj.

Jrangos, jrenginiy ir kt. turto (kuriy jsigijimui
netaikoma iSimtis pagal Gairiy 47 punkty),
jei jis bus naudojamas ilgiau, nei trunka
projektas, tinkamomis finansuoti i$laidomis
bus laikomos tik islaidos, skirtos padengti
projekto veikloms vykdyti jsigyto jrangos,
jrenginiy ir kt. turto  nusidévéjimo
(amortizacijos) sanaudas, apskaiciuotas pagal
projekto vykdytojo ir (ar) projekto partnerio
patvirtintus  nusidévéjimo  (amortizacijos)
normatyvus, parengtus vadovaujantis
Lietuvos  Respublikos ar  Norvegijos
Karalystés teisés aktais.

Paslaugos

ISlaidos, susijusios su iSoriniy paslaugy,
reikalingy projekto tikslui (-ams) pasiekti,
pirkimu.

Projekto dalyviy
vykdymo i$laidos

ir

ISlaidos, susijusios su projekta vykdanciy
darbuotojy darbo uzmokesciu ir su darbo
santykiais susijusiais darbdavio
isipareigojimais, apskaiCiuotais atitinkamai
Lietuvos Respublikos arba Norvegijos
Karalystés teisés akty nustatyta tvarka, jei tai
atitinka jprasta projekto vykdytojo ir (ar)
projekto partnerio taikomg darbo uzmokescio
apskaiCiavimo tvarka (darbo uzmokesc¢io
iSlaidos yra laikomos tinkamomis finansuoti
tokia apimtimi, kiek jos yra susijusios su
veikla, kurios atitinkama valdZios institucija
nevykdyty, jeigu toks projektas nebiity
vykdomas). Taip pat projekto dalyviy ir
projekta vykdanciy darbuotojy su projektu
susijusiy  kelioniy, = komandiruo¢iy ir
dalyvavimo renginiuose iSlaidos, jeigu tokios
iSlaidos  atitinka  projekta  vykdantiems
darbuotojams projekto vykdytojo ir (ar)
projekto partnerio (-iy) jprastai taikoma
komandiruociy iSlaidy dydziy nustatymo
tvarkg pagal Lietuvos Respublikos arba
Norvegijos Karalystés teises akty
reikalavimus ir nevir§ija  atitinkamoje
valstybéje nustatyty normy, bei Kkitos
projekto vykdymo islaidos.

Projekto dalyvio, tiesiogiai dalyvaujancio
projekto jgyvendinimo veiklose, patirtos
kelionés, komandiruotés ir apgyvendinimo
i8laidos yra tinkamos finansuoti, jei pirkimai
yra jvykdyti projekto vykdytojo arba




partnerio (-iy). Kelionés Iéktuvu islaidos gali
biiti kompensuojamos tik tarptautiniams
skrydziams ir tik tada, jei perkamas
ekonominés klas¢s bilietas.

7. Projekto administravimas I$laidos, susijusios su projekta
administruojan¢iy ~ darbuotojy  (projekto
vykdytojo arba partnerio institucijos atstovy
(darbuotojy), paskirty tiesiogiai administruoti
projekto jgyvendinimg) darbo uzmokesciu ir
su darbo santykiais, susijusiais darbdavio
Jsipareigojimais, kelionémis,
komandiruotémis ir dalyvavimu renginiuose,
taikant skiltyje ,,projekto dalyviy ir vykdymo
iSlaidos*™ nustatytg tvarka. Kelionés lektuvu
iSlaidos gali biiti kompensuojamos tik
tarptautiniams skrydziams ir tik tada, jei
perkamas ekonominés klasés  Dbilietas.
Projekto administravimo paslaugy teikimo
iSlaidos, kai projektui ar atskiroms jo
veikloms administruoti samdomas iSorinis
paslaugos teikéjas (-ai). Paslaugos gali biti
perkamos tik toms projekto administravimo
funkcijoms atlikti, kuriy neatlieka projekta
administruojantys asmenys. Islaidos,
susijusios su vieSinimu, auditu. ISlaidos,
susijusios su kity projekto jgyvendinimo
sutartyje i8déstyty reikalavimy vykdymu
(vertimai, finansinés garantijos, laidavimo
raStai, su projekto jgyvendinimu susijusio
turto draudimas projekto jgyvendinimo
laikotarpiu ir pan.).

8. Netiesioginés iSlaidos ISlaidos, atitinkancios Reglamento 7.4
straipsnj. Su netiesioginiy iSlaidy
finansavimu susijusios nuostatos iSdéstytos
Gairiy 51 punkte.

Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-163, 2015-03-06, paskelbta TAR 2015-03-06, i. k. 2015-03463

47. Taikant Reglamento 7.3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytos bendrosios taisykleés,
susijusios su jrangos jsigijimu, iSimt], visa naujos jrangos pirkimo kaina yra tinkama finansuoti, jei
tokia jranga yra neatskiriama ir reikalinga projekto sudedamoji dalis ir jei ji buitina projekto tikslams
pasiekti. CPVA patikrina ir patvirtina atitikt] Siam reikalavimui.

48. Projekto iSlaidos priklausancios iSlaidy kategorijai ,,Projekto administravimas® (Gairiy
46 punkte) gali sudaryti ne daugiau kaip 15 procenty tinkamy finansuoti projekto iSlaidy.

49. Projekto vieSinimo ir informavimo iSlaidos turi sudaryti ne maziau kaip 5 procentus
tinkamy finansuoti projekto islaidy.

50. Visos Kkitos projekty islaidos, nenurodytos Gairiy 46 punkte, yra laikomos
netinkamomis. Netinkamos iSlaidos taip pat yra tos, kurios nurodytos Reglamento 7.6 straipsnyje,
taip pat naudotos jrangos jsigijimo ir naudotos jrangos nusidévejimo iSlaidos bei jnaSas natiira.

51. Netiesioginéms iSlaidoms priskiriamos biitinos projektui jgyvendinti iSlaidos, kurios
negali buti priskirtos projektui tiesiogiai, taip pat néra, nebuvo ir nebus priskirtos prie projekto
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tiesioginiy iSlaidy. Netiesioginés projekto iSlaidos apskaiciuojamos taikant vienodo dydzio norma
(angl. flat rate), kuri apskaiiuojama pagal Vienodo dydzio normos apskai¢iavimo metodika,
nurodytg Gairiy 5 priede.

VI SKYRIUS
PARAISKU PATEIKIMAS, PROJEKTU VERTINIMAS IR ATRANKA

PIRMA?IS SKIRSNIS 5
KVIETIMAI TEIKTI PARAISKAS IR PARAISKU PATEIKIMAS

52. Pagal Programg numatoma skelbti du kvietimus teikti paraiSkas (toliau — Kvietimas)
Taisyklése nustatyta tvarka, kurie galios 2 ménesius — vieng kvietimg smulkiems projektams pagal
subsidijy schemg ir vieng kvietimg dideliems projektams. Jei per pirmuosius Kvietimus lieka
nepaskirstyty 1é8y, gali buti skelbiamas papildomas Kvietimas (-ai). Papildomo Kvietimo (-y) tvarka yra
nustatoma Kvietimo paskelbimo metu.

53. Kvietimai lietuviy kalba skelbiami ,,Valstybés ziniy* priede ,,Informaciniai praneSimai‘
ir bent viename i§ Lietuvos Respublikoje platinamy dienrasciy. Kvietimai lietuviy ir angly kalbomis
skelbiami svetainése www.norwaygrants.lt, www.vrm.It, www.cpva.lt.

54. Visa pareisSkéjui zinotina informacija apie Kvietimg ir organizuojamus mokymus
skelbiama svetainése www.norwaygrants.lt, www.vrm.lt, www.cpva.lt.

55. Pareiskejas Kvietime nurodytais CPVA telefonais, rastu, elektroniniu pastu ir zodziu gali
pateikti klausimy dél finansavimo skyrimo salygy, taip pat su paraiSkos pildymu bei kity su
finansavimo skyrimu susijusiy klausimy.

56. Atsakymo j elektroniniu pastu arba rastu pateiktg klausimg terminas — ne daugiau kaip 5
darbo dienos nuo paklausimo gavimo CPVA dienos.

57. Atsakymai j klausimus, kurie gali bati aktualtis daugeliui potencialiy pareiskéjy, pateikiami
svetainése www.norwaygrants.It ir www.cpva.lt.

58. ParaiSkos teikiamos CPV A uzklijuotame voke. Paraiskos iki Kvietime nurodyto termino
gali buti iSsiystos naudojantis registruoto pasto (paraiska laikoma pateikta laiku, jei ant voko
nurodyta pasSto antspaudo data yra ne velesné nei paskutiné paraiSky pateikimo diena) ir (ar)
pasiuntiniy teikiamomis paslaugomis (paraiska laikoma pateikta laiku, jei ant voko nurodyta
paraiSkos jteikimo pasiuntiniui data ir laikas yra ne vélesni nei galutinis paraisky pateikimo
terminas) arba pristatytos tiesiogiai CPVA adresu: Vilnius, S. Konarskio g. 13. Kitais biidais
iSsiystos, kitais adresais pristatytos arba po Kvietime teikti paraiskas nustatyto termino pateiktos
paraiSkos atmetamos.

59. Siunciant paraiSka naudojantis registruoto pasto ir (ar) pasiuntiniy teikiamomis
paslaugomis arba pristatant asmeniskai, ant voko turi biiti uzraSytas Kvietimo pavadinimas ir
numeris, pareiskéjo pavadinimas ir adresas.

60. Paraiska sudaro bendroji (A) dalis —Taisykliy 9 priedas (toliau — paraiskos (A) dalis) ir
specialioji (B) dalis — Gairiy 1 priedas (toliau — paraiskos (B) dalis) ir kartu pridedami papildomi
dokumentai, i§vardyti paraiSkos (B) dalyje. Paraiskos (A) dalis pildoma lietuviy kalba, o paraiskos
(B) dalis pildoma angly kalba. Partnerio (-iy) i§ Norvegijos Karalystés pateikti dokumentai turi biiti
iSversti | angly kalbg arba lietuviy kalbg. Pildyti parengtos elektroninés paraiskos (A) dalies ir
paraiSkos (B) dalies formos ir jy pildymo instrukcijos pateikiamos svetainése www.norwaygrants.lt
ir www.cpva.lt.

61. CPVA turi biiti pateikiamos kokybiskai, tiksliai laikantis paraiskos formy, uzpildytos
paraiskos.

62. Siekiant uZtikrinti paraiSky vertinimo skaidrumg ir pareiskéjy lygiateisiSkuma, paraisky
taisymas, tikslinimas, pildymas ar papildomas dokumenty teikimas pareiskéjo iniciatyva po jy
pateikimo CPVA, iSskyrus aritmetiniy klaidy taisyma, pazymy ir kity dokumenty, dél kuriy
18davimo buvo kreiptasi ] kompetentingas institucijas ir kuriy atsakymas nebuvo gautas pareiskéjui
teikiant paraiSka CPVA, neleidZiamas.
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63. PareiSkejas turi pateikti:

63.1. vieng paraiskos originalg;

63.2. elektroning paraiSkos versija kompiuteringje laikmenoje. Paraiskos originalo ir
elektroninio paraiskos varianty turinys turi biiti identiSki. Nustacius, kad elektroninio paraiskos
varianto turinys neatitinka originalo, vadovaujamasi paraiskos popierinio varianto originale pateikta
informacija;

63.3. Gairiy 2 priedo 2.6-2.17 papunkciuose i§vardintus dokumentus.

64. Pareiskéjas su paraiSka gali pateikti papildomy dokumenty, kurie, jo manymu, gali buti
svarbils vertinant projekta.

65. Paraiskos formos ir jos priedai turi buti uzpildyti kompiuteriu, atspausdinti ir susegti |
lengvai iSardomg segtuva, nenaudojant spiralinio ar terminio jriSimo priemoniy, jmauciy. Visi
byloje pateikiami dokumentai turi biiti A4 formato, iSskyrus atvejus, kai valstybés ir savivaldybiy
institucijy iSduoty dokumenty formatas yra kitoks. ParaiSkos lapai sunumeruojami. Paraiska turi
biti pasiraSyta pareiskéjo vadovo ar jgalioto asmens.

66. Priimta paraiska registruojama Taisyklése nustatyta tvarka.

67. Pateikusiam paraiSkg pareiskéjui ne veliau kaip per 10 darbo dieny nuo paraiskos gavimo
dienos CPVA iSsiunCiamas paraiskos registravimo patvirtinimo praneSimas (rastu, faksu arba
elektroniniu pastu), kuriame nurodomas paraiskai suteiktas unikalus kodas.

68. Informacija apie pagal Kvietimg registruotas paraiskas ne véliau kaip per 15 darbo dieny
nuo paraiSky pateikimo termino pabaigos paskelbiama svetainése www.norwaygrants.lt ir
www.cpva.lt — nurodomas pareiskéjo pavadinimas, projekto pavadinimas, trumpas projekto
apraSymas, paraiSkos unikalus kodas ir praSoma paramos 1¢Sy suma.

ANTRASIS SKIRSNIS
PARAISKU VERTINIMAS IR PROJEKTU ATRANKA

69. Paraisky vertinimas ir projekty atranka yra atlieckama Taisykliy nustatyta tvarka.

70. ParaiSky vertinimg ir projekty atrankg organizuoja ir atlicka CPVA, pildydama Gairiy 2,
3 ir 4 prieduose nustatytos formos vertinimo lenteles. Paraiskos jvertinamos per 3 ménesius nuo
paraisky pateikimo termino pabaigos, CPV A uzregistravus visas laiku pateiktas paraiskas. Paraiskos
gali biiti vertinamos nuo jy uzregistravimo dienos.

71. Pareiskejas turi teis¢ atsiimti paraiska.

72. Paraisky administracinés atitikties ir projekto tinkamumo finansuoti vertinimo etape
nustatoma:

72.1. ar su paraiska yra pateikti visi Gairése nurodyti dokumentai ir ar jie atitinka visus
administracinés atitikties vertinimo kriterijus, nurodytus Gairiy 2 priede;

72.2. ar projektas atitinka visus bendruosius projekty atrankos Kriterijus, nurodytus Gairiy 3
priede;

72.3. didziausia leistina projekto tinkamy finansuoti i§laidy suma, didZiausias leistinas skirti
projektui finansavimo 1é8y dydis ir intensyvumas.

73. Jeigu vertinant paraiskg ir projekta paraiSky administracinés atitikties ir projekty
tinkamumo finansuoti vertinimo etape nors vienas Kriterijus yra jvertinamas neigiamai, CPVA
pripaZjsta paraiS$kg neatitinkancig administracinés atitikties arba projekta neatitinkant]; projekty
tinkamumo finansuoti vertinimo kriterijy ir paraiska atmeta.

74. Jei sprendimas atmesti paraiSkg priimamas dél paraiSkos neatitikties administracinés
atitikties vertinimo kriterijams, projekto tinkamumo finansuoti vertinimas nebeatliekamas. Jei
tinkamumo finansuoti vertinimo etape nustatoma, kad projektas neatitinka bent vieno Gairiy 3
priede nustatyty bendryjy projekty atrankos kriterijy, pagal specialiuosius prioritetinius projekty
atrankos kriterijus, nustatytus Gairiy 4 priede, paraiSka nebevertinama ir yra atmetama.

75. CPVA itraukia administracinés atitikties ir tinkamumo finansuoti vertinimo rezultatus j
Administracinés atitikties ir projekty tinkamumo finansuoti vertinimo rezultaty ataskaitg (Taisykliy
13 priedas) ir ja patvirtina.
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76. Patvirtinusi Administracinés atitikties ir projekty tinkamumo finansuoti vertinimo
rezultaty ataskaitg, CPV A pareiskéjams, kuriy paraiSskos buvo atmestos, per 5 darbo dienas parengia
ir iSsiuncia informacinj rasta apie paraiskos atmetimg ir iSsamiai paaiSkina paraiSkos atmetimo
prieZastis.

77. Informacija apie administracinés atitikties ir projekty tinkamumo finansuoti vertinimo
rezultatus ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo administracinés atitikties ir projekty tinkamumo
finansuoti vertinimo rezultaty ataskaitos (Taisykliy 13 priedas) patvirtinimo skelbiama svetainése
www.norwaygrants.It ir www.cpva.lt — nurodomas pareiSkéjo pavadinimas, projekto pavadinimas,
paraiskos kodas ir praSoma paramos suma, taip pat nurodomas bendras registruoty paraisky ir
paraiSky, peréjusiy administracinés atitikties ir tinkamumo finansuoti vertinimo etapg, skaicius.

78. Nustacius, kad paraiska ir projektas atitinka visus paraiSkos administracinés atitikties ir
projekto tinkamumo finansuoti vertinimo reikalavimus, paraiSka teikiama naudos ir kokybés
vertinimui, kurio metu nustatoma projekto atitiktis Gairiy 4 priede nurodytiems specialiesiems
prioritetiniams projekty atrankos kriterijams. Projekto naudos ir kokybés vertinimo etape projektui
suteikiamas balas, kuris yra balus suteikusiy vertintojy baly vidurkis. Jei projektui naudos ir
kokybés vertinimo metu suteikiama maziau kaip 50 baly, projektas nefinansuojamas ir paraiska yra
atmetama.

79. Visy projekty naudos ir kokybés vertinimo rezultatus CPVA jtraukia j Projekty, gauty
konkurso biidu, naudos ir kokybés vertinimo ataskaitg (Taisykliy 14 priedas) ir ja patvirtina. Jei
atlikus projekty naudos ir kokybés vertinima, keliy projekty jvertinimas balais sutampa, projektai
Projekty, gauty konkurso buidu, naudos ir kokybés vertinimo ataskaitoje iSdéstomi pagal jy gavimo
laikg (auksciau jraSomas projektas, kurio paraiSkos gavimo laikas yra ankstesnis). Informacija apie
atlikta projekty naudos ir kokybés vertinimg per 5 darbo dienas po Projekty, gauty konkurso bidu,
naudos ir kokybés vertinimo ataskaitos patvirtinimo skelbiama interneto svetainése
www.norwaygrants.It ir www.cpva.lt — nurodomas pareiskéjo pavadinimas, projekto pavadinimas,
paraiSkos kodas ir praSoma paramos suma, paraiskai suteikty baly skaiCius, taip pat nurodomas
bendras registruoty paraisky ir paraisky, peréjusiy projekty naudos ir kokybés vertinimo etapa,
skaiCius.

80. CPVA naudos ir kokybés vertinimg gali atlikti ir prieS administracinés atitikties ir
tinkamumo finansuoti vertinima arba atlikti Siuos abu vertinimus vienu metu. Toks pasirinkimas
taikomas priklausomai nuo gauty paraisky pagal Kvietimg kiekio.

81. Jeigu projekto vertinimo metu nustatoma, kad pateikti ne visi reikiami dokumentai, jie
yra netinkamos kokybés ir (ar) dél paraiskoje pateiktos informacijos vertintojai negali tinkamai
jvertinti paraiSkos, CPVA rasStu papraSo pareiskéjo per jos nustatyta terming, kuris negali buti
trumpesnis kaip 3 darbo dienos paraiSky administracinés atitikties ir projekty tinkamumo finansuoti
vertinimo etape ir ne trumpesnis kaip 5 darbo dienos projekty naudos ir kokybés vertinimo etape,
jeigu CPVA ir pareiskejas bendru sutarimu nenusprendzia kitaip, pateikti trikstamus dokumentus ar
papildoma informacijg. Jei pareiSkéjas per nustatytg terming praSomy dokumenty ir (ar) papildomos
informacijos nepateikia arba pateikia ne visus praSomus dokumentus ir informacija, CPVA turi teise¢
priimti sprendima atmesti paraiSka paraiSky administracinés atitikties ir projekty tinkamumo
finansuoti vertinimo etape ar vertinti projekta remiantis turima informacija projekty naudos ir
kokybés vertinimo etape.

82. Projekto vertinimo metu gali buti atlickama patikra paraiskoje nurodytoje projekto
jgyvendinimo vietoje, organizuojami pokalbiai su pareiSkéju CPVA vidaus procediiry vadove
nustatyta tvarka.

83. Ivertinus visas gautas paraiskas, CPVA teikia VRM Administracinés atitikties ir projekty
tinkamumo finansuoti vertinimo rezultaty ataskaita, Projekty, gauty konkurso budu, naudos ir
kokybés vertinimo ataskaitg, atskiry paraisky vertinimo ataskaitas (toliau — paraiSkos vertinimo
ataskaita), kurios teikiamos svarstyti vidaus reikaly ministro jsakymu sudarytam Projekty atrankos
komitetui. Paraisky vertinimo ataskaitos rengiamos lietuviy ir angly kalbomis.

84. Projekty atrankos komitetas, remdamasis CPVA parengtomis paraisky vertinimo
ataskaitomis, atsizvelgdamas ;| CPVA parengtas iSvadas dé¢l projekty tinkamumo finansuoti, kita
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pateikta informacija bei paaiskinimus, socialiniy ir ekonominiy partneriy, kity institucijy ir jstaigy
atstovy bei eksperty pateiktus argumentus ir informacija, priima rekomendacijas dél finansavimo
skyrimo (neskyrimo) svarstomiems projektams.

85. Projekto atrankos komitetas gali teikti kitokj, negu vertinimo ataskaitose nurodytas,
projekty prioritetiSkuma, jeigu projekty atrankos komitetas nusprendzia, kad tam tikri projektai yra
svarbesni Salies socialinei ir ekonominei plétrai, socialinés ekonominés sanglaudos tarp skirtingy
Lietuvos regiony didinimui. Argumentai, kodél numatomas kitoks projekty prioritetiSkumas,
nurodomi projekty atrankos komiteto posédzio protokole.

86. Sprendima dél projekto finansavimo (nefinansavimo) per kuo trumpesn;j laika, bet ne
véliau kaip per 30 darbo dieny po to, kai pasiraSoma Projekty atrankos komiteto protokolo
nutariamoji dalis, priima ir jsakymu tvirtina vidaus reikaly ministras, atsizvelgdamas | Projekty
atrankos komiteto rekomendacijas.

87. Projekty atrankos komiteto protokolo nutariamoji dalis skelbiama svetainése
www.norwaygrants.It ir www.vrm.It ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo protokolo pasiraS§ymo
dienos.

88. Informacija apie vidaus reikaly ministro priimtus sprendimus skirti ar neskirti
finansavimg projektams skelbiama svetainése www.norwaygrants.It ir www.vrm.It ne véliau kaip
per 10 darbo dieny nuo sprendimo priémimo dienos — nurodomas pareiskéjo pavadinimas, projekto
pavadinimas, paraiskos kodas ir skirta finansavimo suma.

VIl SKYRIUS
PROJEKTU IGYVENDINIMO NUOSTATOS

89. Su pareiskéjais, kuriy jgyvendinamiems projektams nuspresta skirti finansavimg, VRM ir
CPVA sudaro (trisales) projekty jgyvendinimo sutartis. Projekto jgyvendinimo sutartis sudaroma su
pareiskéju, pateikusiu paraiSka. Su projekto partneriais projekto igyvendinimo sutartis néra
sudaroma.

90. Pareiské¢jas prie§ projekto jgyvendinimo sutarties pasiraS§yma privalo atsidaryti kredito
jstaigoje atskirg sgskaita finansavimo 1éSoms (iSskyrus atvejus, kai projekto vykdytojo ir (ar) jo
partnerio iSlaidoms apmokeéti numatoma taikyti tik iSlaidy kompensavimo biidg be avanso, ir tais
atvejais, jei pareiSkéjas turi tus€ig, nenaudojama kitiems tikslams banko sagskaitg).

91. CPVA, suderinusi su pareiskéju ir VRM projekto jgyvendinimo sutarties projekta, iSsiuncia
J1 pareiSkéjui ir nurodo pasitilymo pasiraSyti projekto jgyvendinimo sutart] galiojimo terming, kuris
negali buti ilgesnis nei 10 darbo dieny nuo projekto jgyvendinimo sutarties iSsiuntimo dienos, jei
pasirasancios Salys nenurodo svarbiy prieZas€iy pratgsti S} terming.

92. Jei pareiskéjas be pateisinamos prieZasties per CPVA raste nustatyta pasitilymo galiojimo
terming projekto jgyvendinimo sutarties nepasiraSo, CPVA apie tai informuoja VRM ir sitlo
pakeisti sprendimg dél finansavimo projektui skyrimo.

93. Projekto jgyvendinimo sutart] pasiraSo pareiskéjo, CPVA ir VRM jgalioti atstovai.
Projekto igyvendinimo sutartis sudaroma 3 egzemplioriais, turin€iais vienodg teising galig.

94. Projekto jgyvendinimo sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai ja pasiraso paskutiné
projekto jgyvendinimo sutarties Salis. Projekto jgyvendinimo sutartis galioja, kol Salys jvykdo visus
projekto jgyvendinimo sutartyje nurodytus jsipareigojimus, arba projekto jgyvendinimo sutartis
nutraukiama.

95. Projekto jgyvendinimo sutartis gali biiti kei¢iama ar nutraukiama Taisyklése nustatyta
tvarka ir budais ir laikantis projekto jgyvendinimo sutarties nuostaty.

96. CPVA ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo paskutinés pagal Kvietimg projekto
jgyvendinimo sutarties pasiraSymo dienos informacija apie pasiraSytas projekty jgyvendinimo
sutartis paskelbia svetainése www.norwaygrants.It ir www.cpva.lt — nurodo projekto vykdytojo
pavadinima, projekto pavadinima, projekto koda, pateikia trumpa projekto aprasyma, bendra
projekto verte ir projektui skirta paramos 1€Sy suma.
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97. Tinkamos finansuoti iSlaidos apmokamos Taisyklése nustatyta tvarka ir budais bei
laikantis projekto jgyvendinimo sutarties nuostaty.

98. Projekto jgyvendinimo sutarties priezitra ir projekto jgyvendinimo ir administravimo
patikros vietoje atlickamos Taisykliy nustatyta tvarka ir laikantis projekto jgyvendinimo sutarties
nuostaty.

99. Jei projekto veiklos nepradétos vykdyti per 3 ménesius nuo projekto jgyvendinimo
sutarties jsigaliojimo dienos, VRM turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti projekto jgyvendinimo sutartj,
jei tai numatyta projekto jgyvendinimo sutartyje.

100. Projekto vykdytojas, igyvendings projekta, Taisyklése ir projekto jgyvendinimo
sutartyje nustatyta tvarka privalo CPVA teikti ataskaitas po projekto uzbaigimo.

101. Projekto vykdytojas, numates projekto jgyvendinimo metu vykdyti veikla, kuriai yra
gautas finansavimas ir kuriai Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka biitinas leidimas,
licencija ar veiklos atestatas ir jeigu jis galéjo buti iSduotas tik jgyvendinus projekte numatytg
veikla, projektui pasibaigus per projekto jgyvendinimo sutartyje nustatytg laikotarpj privalo pateikti
CPVA gauto leidimo, licencijos ar veiklos atestato kopijg. Nepateikus leidimo, licencijos ar veiklos
atestato kopijos, VRM turi teis¢ pareikalauti i§ projekto vykdytojo grazinti suteiktg finansavima.

102. Projekto vykdytojas ir (ar) jo partneris (-iai) nuo projekto jgyvendinimo sutarties
jsigaliojimo dienos ir 5 metus po projekto pabaigos be CPVA ir VRM rastisko sutikimo negali
perleisti, parduoti, jkeisti turto ar kitokiu biidu suvarzyti daiktiniy teisiy ] turta, kuriam jsigyti ar
sukurti skiriamos finansavimo 1&Sos, ir turi toliau jj naudoti projekto tikslams, jei projekto
jgyvendinimo sutarties specialiosiose salygose nenumatyta kitaip. Sis turtas turi biti jtrauktas j
projekto vykdytojo ir (ar) jo partnerio (-iy) turto apskaita.

103. Projekto vykdytojas ir (ar) jo partneris (-iai), nemaziau kaip 5 metus nuo projekto
igyvendinimo pabaigos, negali keisti savo veiklos, kuriai skiriamos finansavimo 1éSos, pobiidzio ar
igyvendinimo salygy ir nutraukti Sios veiklos, dalyvauti reorganizavime ir reorganizuotis, taip pat
likviduotis, jeigu tai galéty pazeisti Reglamento 7.15 straipsnij, jei projekto jgyvendinimo sutarties
specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, turi uztikrinti, kad finansavimo IéSomis jsigytas ar
sukurtas turtas nebuity sugadintas, sunaikintas ar kitaip prarastas dél projekto vykdytojo ir (ar) jo
partnerio (-iy) aplaidumo ar kaltés. Apie svarbias priezastis, kliudancias vykdyti veiklg ir galinCias
lemti Reglamento 7.15 straipsnio nuostaty pazeidima, projekto vykdytojas isipareigoja pranesti
CPVA nedelsdamas joms paaiskejus.

104. Taikant Reglamento 7.3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatyta iSimtj, visa naujos
jrangos pirkimo kaina yra tinkamos finansuoti iSlaidos, jei tokia jranga yra neatskiriama ir
reikalinga projekto sudedamoji dalis ir jei ji butina projekto tikslams pasiekti (toliau — jranga, kuriai
taikoma 18imtis), bei atitinkami Sie reikalavimai:

104.1. nuosavybés ir (arba) patikéjimo teise jrangg, kuriai taikoma iSimtis, projekto
vykdytojas ir partneris privalo valdyti bent penkerius metus nuo projekto jgyvendinimo pabaigos ir
tok; pat laikotarpj; ja naudoti bendriesiems projekto tikslams, iSskyrus atvejus, kai VRM,
atsizvelgdama  projekto testinuma, rastu suteikia leidimg jrangos perdavimui;

104.2. Projekto vykdytojas ir partneris privalo tinkamai apdrausti jranga, kuriai taikoma
18imtis, maksimaliu turto atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy projekto
igyvendinimo laikotarpiu (nuo to momento, kai jsigyjamas draustinas turtas) ir ne maziau kaip
penkerius metus nuo projekto jgyvendinimo pabaigos, jei projekto jgyvendinimo sutarties
specialiosiose salygose nenumatyta kitaip;

104.3. skirti reikiamy 1éSy jrangai, kuriai taikoma iSimtis, prizifiréti bent penkerius metus
nuo projekto uzbaigimo ir uztikrinti, kad Sios 1éSos bty tinkamai apskaitytos ir dokumentuotos, t.
y. bty aiSkiai nustatomos ir patikrinamos.

105. VRM gali atleisti bet kurj projekto vykdytoja nuo Gairiy 104.1-104.3 papunkciuose
pateikty jsipareigojimy, susijusiy su konkreciai apibréZzta jranga, kuriai taikoma iSimtis, tais atvejais
kai VRM jsitikina, kad atsizvelgiant | visas susijusias aplinkybes, tolesnis tos jrangos naudojimas
bendraisiais projekto tikslais neduos jokios ekonominés naudos.
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106. Projekto vykdytojas, igyvendindamas projekta, privalo imtis visy bitiny projekto
veikly viesinimo veiksmy, kaip nustatyta Taisyklése ir projekto jgyvendinimo sutartyje.

107. Nepriklausomo ir atestuoto auditoriaus iSvada, patvirtinanti, kad projekto partnerio (-iy)
1§ Norvegijos Karalystés iSlaidos padarytos vadovaujantis Reglamentu, Gairémis bei projekto
partnerio (-iy) Salies nacionaline teise ir apskaitos praktika, laikoma pakankamu padaryty islaidy
jrodymu;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-163, 2015-03-06, paskelbta TAR 2015-03-06, i. k. 2015-03463

VIl SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

108. Gaires gali biiti kei¢iamos vidaus reikaly ministro jsakymu Taisyklése nustatyta tvarka.

109. Pareiskéjy ir projekty vykdytojy skundai teikiami ir nagrinéjami Taisyklése nustatyta
tvarka ir terminais.

110. Tais atvejais, kai dél treciyjy asmeny veikimo ar neveikimo CPVA ir (arba) VRM negali
vykdyti Gairése nurodyty savo funkcijy ar sutartiniy jsipareigojimy, finansavimo teikimas (taip pat
ir veiksmai iki projekto jgyvendinimo sutarties sudarymo) nutraukiamas be jokiy pasekmiy CPVA
ir (arba) VRM.

111. Projekty vykdytojai ir partneriai privalo uZtikrinti visy su projekto igyvendinimu
susijusiy dokumenty saugojima ir pricinamumg Taisyklése nustatyta tvarka.



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b9475e60c3fa11e4bac9d73c75fc910a

Gairiy pareiskéjams gauti paramg

pagal 2009-2014 m. programa LT10
,,Gebéjimy stiprinimas ir institucinis
valstybés, paramos gavéjos, ir

Norvegijos viesyjy institucijy, vietos

ir regioninés valdzios bendradarbiavimas
1 priedas

(Paraiskos skirti projektui paramg pagal 2009-2014 m. Norvegijos finansinius mechanizmus
ir bendrojo finansavimo lésas (B) dalies forma)

Y

norway
T grants

pareiskéjo pavadinimas

PARAISKOS SKIRTI PROJEKTUI PARAMA PAGAL 2009-2014 M. NORVEGIJOS
FINANSINIO MECHANIZMO PROGRAMA
»GEBEJIMU STIPRINIMAS IR INSTITUCINIS VALSTYBES, PARAMOS GAVEJOS, IR
NORVEGIJOS VIESUJU INSTITUCIJU, VIETOS IR REGIONINES VALDZIOS
BENDRADARBIAVIMAS SPECIALIOSIOS (B) DALIES FORMA IR JOS PILDYMO
INSTRUKCIJA

1. KVIETIMAS, PAGAL KUR] TEIKIAMAS PROJEKTAS

Smulkiems projektams pagal subsidijy schema. Parama projektams — nuo 10 000 eury iki 150 000

eury.
Dideliems projektams. Parama projektams - nuo 170 000 eury iki 1 000 000 eury.

2. PAREISKEJO STATUSAS

Savivaldybés institucija.

Valstybés institucija jei ji turi teritorinius padalinius, teikianéius vieSgsias paslaugas regioniniu ar
vietos lygiu ar savivaldybés (-1y) istaiga.

Ne pelno siekiantis vieSasis juridinis asmuo, pagal savo jstatus, nuostatus ar statutg teikiantis
Svietimo paslaugas.

Valstybés ar savivaldybiy institucijy susivienijimas.



Papildoma informacija.
Nurodykite pareiskéjo registracijos vietq, apibiidinkite bendruomenei teikiamy paslaugy pobiidj. Jeigu
pareiskéjas yra valstybiné institucija, turinti teritorinius padalinius, nurodykite kokias viesgsias
paslaugas regioniniu ar vietos lygiu teikia, kuris teritorinis padalinys yra naudos gavéjas.

3. PROJEKTO VEIKLU APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

Veiklos Projekto Veiklos Veiklos aprasymas ir Veiklos
Nr. veiklos jgyvendinimo pagrindimas. Rezultaty, igyvendinimo
pavadinimas laikotarpis | kuriuos planuojama pasiekti vieta (-0s)
veiklos pabaigoje, (nurodykite
aprasymas miestq (-UsS) ir
(ar) kitg (-as)
vietove (-€S), taip
pat valstybe,
kurioje veikla bus
jgyvendinama)
1.1.1.
1.1.2.
1.2.1.
1.2.2.
Lentelé pildoma remiantis Paraiskos dél projekto finansavimo bendrosios (A) dalies 6 punkto
lenteléje ,, Projekto loginis pagrindimas‘ (toliau— A dalies 6 lentelé) pateikta informacija: Sios
lentelés eilutése nurodyty veikly numeriai ir pavadinimai turi atitikti veiklos numerius ir veiklos
pavadinimus, nurodytus A dalies 6 lenteléje. Sioje lenteléje detaliai aprasomos ir pagrindziamos
projekto veiklos, kaip jos prisidés prie projekto tiksly ir uzdaviniy pasiekimo ir kita. Jei A dalies 6
lenteléje yra sujungtos kelios veiklos, Sioje lenteléje jos isskaidomos atskirose eilutése (pvz., 1.1.1
veikla ,, Personalo mokymai“ yra sudaryta is keliy smulkesniy veikly (pvz., seminary), Sioje
lenteléje yra pateikiama informacija apie kiekvieng smulkesne veiklg atskirai: 1.1.1.1 ,, Darbuotojy
atranka*, 1.1.1.2 ,, Darbuotojy Ziniy patikra“ ir pan.).

4. PAREISKEJO TEISINIS PAGRINDAS VYKDYTI PROJEKTE NUMATYTAS

VEIKLAS

Aprasykite, ar pareiskéjui vykdant projekte numatytas veiklas pagal Lietuvos Respublikos ar
Norvegijos Karalystés teisés aktus yra reikalingi leidimai, licencijos ir pan. Jei taip, aprasykite
pareiskéjo turimus leidimus, licencijas arba nurodykite, kada numatoma juos jsigyti.




5. PROJEKTO VEIKLU IGYVENDINIMO TERITORIJOS

Tikslinés teritorijos (kaip numatyta Vidaus reikaly ministro 2014 m. birZelio 19 d. jsakyme
Nr. 1V- 429).

Isvardinkite tikslines teritorijas, kuriose bus jgyvendinamos projekto veiklos. Jei projekto veikly
nenumatyta jgyvendinti tikslinése teritorijose, jrasykite ,, Netaikoma *.

Probleminés teritorijos (kaip numatyta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2007 m. sausio 31
d. nutarime Nr. 112)

Isvardinkite problemines teritorijas, kuriose bus jgyvendinamos projekto veiklos. Jei projekto veikly
nenumatyta jgyvendinti probleminése teritorijose, jrasykite ,, Netaikoma “.

Regioniniai centrai (kaip numatyta Lietuvos regioninés politikos iki 2013 mety strategijos,
patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m. geguzés 23 d. nutarimu Nr. 575, 35
punkte).

Isvardinkite regioninius centrus, kuriuose bus jgyvendinamos projekto veiklos. Jei projekto veikly
nenumatyta jgyvendinti regioniniuose centruose, jrasykite ,, Netaikoma “.

6. PROJEKTO TIKSLINES GRUPLES

Aprasykite projekto tikslines grupes. ISvardinkite, iS kokiy Lietuvos ir Norvegijos Karalystés
regiony/savivaldybiy yra projekto tikslinés grupés. Nurodykite, kokiy sriciy specialistus apima
projekto tikslinés grupés Lietuvoje ir kokiy sriciy specialistus Norvegijos Karalystéje.

7. PROJEKTO RIZIKOS IVERTINIMAS

(Turi  bati  jvertintos pagrindinés projekto rizikos, numatyti jy valdymo veiksmai.
Atsizvelgdami j projekto pobiidj, jvertinkite labiausiai tikétinas projekto rizikas (ekonomineg,
finansing, vadybineg ir kt.), identifikuokite jy pasireiskimo tikimybe, poveikj projekto tiksly
pasiekimui bei rizikos valdymo priemones / veiksmus, kuriy pareiskéjas ir (arba) partneriai numato
imtis Siai rizikai valdyti. Informacijq pateikite uzpildydami toliau esanciq lentelg).

Nr. | Rizikos Tikimybé* Poveikis* Rizikos valdymo
apraSymas priemonés / veiksmai

1.

2.

3.

*Vertinimo skalé: maza (-0s), viduting (-€s), didelé (-€s).

8. PROJEKTO PRIDETINE VERTE
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Nurodykite, kokia pridétine verte sukuria projekto pasiekimai.

(Nurodykite, kaip Sis projektas prisidéty prie Programos tiksly ir stiprinty bendradarbiavimg tarp
vietos, regiony partneriy Lietuvos Respublikoje ir Norvegijos Karalystéje.

9. PAREISKEJO ADMINISTRACINIAI GEBEJIMALI IR PATIRTIS

(Nurodykite Zmogiskuosius isteklius, kuriuos planuojama naudoti projektui jgyvendinti
(pildoma, jei pareiskéjas pats administruoja projektq).

Projektui priskirty numatomuy darbuotojy Funkcijos, kurios | Darbuotojuy patirtis
skaicius biity priskirtos (kompetencija)
Turimas darbuotojy skaicius
. pareiskéjo

Paplldom-as darbuotojai
darbuotoju -

. ekspertai, _
P konsultantai
IS viso darbuotojuy

10. PAREISKEJO PATIRTIS JGYVENDINANT GAIRESE NUMATYTAS VEIKLAS

(Pateikite informacijq apie per paskutinius trejus metus vykdytus projektus, susijusius su
Programos prioritetinémis veiklomis, jy veiklos mastq, projekto rezultatus, bendradarbiavimg su
kitomis institucijomis, veikly kompleksiskumgq (sprendiniy mastas, originalumas ir panasiai), veikly
poveikj (nauda bendruomenéms, ir panasiai). Pateikite informacijg apie jgyvendintus ir (ar)
jgyvendinamus tarptautinius projektus, apie dalyvavimg Europos Sqjungos iniciatyvose.)

Eil. Projekto Lésy Projekt | Projekto | Projekto Paramos Projekto

Nr. | pavadinimas | S$altinis 0 rezultatai verte, intensyvuma | jgyvendin
(progra | veiklos EUR s, % imo
ma) periodas

1

2

3

4

11. INFORMACIJA DEL DVIGUBO FINANSAVIMO

11.1. Ar buvo pateikta paraiSka dél finansavimo, ar skirtas finansavimas Siam projektui ar jo
daliai 1§ Lietuvos Respublikos biudzeto 1¢Sy, Europos Sajungos arba ne Europos Sgjungos valstybiy
institucijy programy, Europos Sajungos struktiiriniy fondy, Sanglaudos fondo ar bet kokio kito
Bendrijos finansavimo Saltinio (taip pat PHARE, LEONARDO, COMENIUS, ERASMUS,
SOCRATES, EQUAL, FP6, FP7 ir kt.) ar kitos tarptautinés paramos 1ésy?

Taip Ne

Jei taip, praSome iSsamiai apraSyti (nurodyti susijusig finansing priemong, paraiSkos
pateikimo datg, prasyta finansavimo suma, suteikta finansavimo suma ir kt.)

11.2. Ar $is projektas papildo kita projekta, kuris jau finansuojamas ar bus finansuojamas i$
Lietuvos Respublikos biudzeto 1éSy, Europos Sajungos arba ne Europos Sajungos valstybiy
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institucijy programy, Europos Sajungos struktiiriniy fondy, Sanglaudos fondo ar bet kokio kito
Bendrijos finansavimo S$altinio (taip pat PHARE, LEONARDO, COMENIUS, ERASMUS,
SOCRATES, EQUAL, FP6, FP7 ir kt.) ar kitos tarptautinés paramos 1¢sy?

Taip Ne

Jei taip, praSome iSsamiai apraSyti (nurodyti susijusig finansing¢ priemong, paraiSkos
pateikimo datg, prasyta finansavimo suma, suteiktg finansavimo sumg ir kt.)

11.3. Ar buvo pateikta paraiSka dé¢l finansavimo, ar skirtas finansavimas 1§ Lietuvos
Respublikos biudzeto 1éSy, Europos Sajungos arba ne Europos Sajungos valstybiy institucijy
programy, Europos Sajungos struktiiriniy fondy, Sanglaudos fondo ar bet kokio kito Bendrijos
finansavimo Saltinio (taip pat PHARE, LEONARDO, COMENIUS, ERASMUS, SOCRATES,
EQUAL, FP6, FP7 ir kt.) ar kitos tarptautinés paramos 1éSy ankstesniam $io projekto etapui?

Taip Ne

Jei taip, praSome i§samiai apraSyti (nurodyti susijusig finansing priemone, paraiskos
pateikimo data, praSyta finansavimo suma, suteikta finansavimo suma ir kt.)

12. INFORMACIJA APIE PAREISKEJO ATITIKIMA TINKAMUMO REIKALAVIMAMS

12.1. PAREISKEJO SUTARTINIU JSIPAREIGOJIMU VYKDYMAS

Neéra jsiteiséjes teismo sprendimas dél pareiskéjo kitos sutarties dél paramos skyrimo i§
Europos Sajungos ar kitos tarptautinés paramos arba Lietuvos Respublikos biudzeto 1ésy
pazeidimo.

Taip (néra jsiteisé¢jusio teismo sprendimo) Ne (yra jsiteiséjes teismo sprendimas)

12.2. PAREISKEJUI NETEISETAI ISMOKETU LESU GRAZINIMAS

PareiSkéjas yra graZings visas neteisétai iSmokétas ir panaudotas Europos Sajungos ar kitos
tarptautinés paramos arba Lietuvos Respublikos biudZeto 1¢3as, jei tokiy buvo.

Taip (yra graZines arba tokiu 1éSy nebuvo) Ne (néra grazines)

12.3. IKITEISMINIO TYRIMO DEL PAREISKEJO AR JO DARBUOTOJU UKINES-
KOMERCINES VEIKLOS PRADEJIMAS

Neéra pradétas ikiteisminis tyrimas d¢l pareiskéjo ar jo darbuotojy Gikinés-komercinés veiklos.

Taip (néra pradétas ikiteisminis tyrimas) Ne (yra pradétas ikiteisminis tyrimas)

13. INFORMACIJA APIE PARTNERI
(jei projekte numatytas daugiau nei vienas partneris, Sis skyrius pildomas apie kiekvieng projekto
partnerj atskirai)

13.1.PARTNERIO PAVADINIMAS




13.2. PARTNERIO PASIRINKIMO PAGRISTUMAS

Pagriskite projekto partnerio (-iy) pasirinkimq. Nurodykite projekto partnerio (-iy) turimas Zinias,
patirtj ir jgudzius, susijusius su projekte numatomy veikly atlikimu, sugebéjimu papildyti projektq
reikalingais istekliais ir kt. prieZastis.

Nurodykite, ar partnerysté projekte yra ankstesnio bendradarbiavimo tarp pareiskéjo ir
partnerio(-iy) testiné dalis. Jei taip, aprasykite ankstesnj bendradarbiavimg.

13.3. PARTNERIO STATUSAS

Savivaldybés institucija.

Valstybés institucija, jei ji turi teritorinius padalinius teikian¢ius viesgsias paslaugas regioniniu ar
vietos lygiu ar savivaldybés (-1y) istaiga.

Ne pelno siekiantis viesasis juridinis asmuo, pagal savo jstatus, nuostatus ar statutg teikiantis
Svietimo paslaugas.

Valstybés ar savivaldybiy institucijy susivienijimas.

Papildoma informacija.

Nurodykite partnerio registracijos vietq, apibudinkite bendruomenei teikiamy paslaugy
pobiidj, veiklas. Jeigu partneris yra valstybiné institucija, turinti teritorinius padalinius,
nurodykite kokias viesgsias paslaugas regioniniu ar vietos lygiu teikia, kuris teritorinis
padalinys yra naudos gavéjas.

13.4. PARTNERIO VAIDMUO IR VEIKLOS PROJEKTE

(Sioje lenteléje pateikiamas detalus partnerio veikly projekte aprasymas ir pagrindimas, taip
pat nurodoma, kaip partnerio veiklos prisideda prie projekto tiksly ir uzdaviniy siekimo.)

Veiklos Veiklos jgyvendinimo Veiklos apibaidinimas ir pagrindimas
pavadinimas laikotarpis




13.5 PARTNERIO ADMINISTRACINIAI GEBEJIMAI IR PATIRTIS

(Nurodykite Zmogiskuosius isteklius, kuriuos planuojama naudoti projektui jgyvendinti
(pildoma, jei pareiskéjas pats administruoja projektq).

Funkcijos, kurios
biity priskirtos

Projektui priskirty numatomy darbuotojuy
skaicius

Darbuotojy patirtis
(kompetencija)

Turimas darbuotojy skaicius

pareiskéjo
darbuotojai
ekspertai,
konsultantai

Papildomas
darbuotoju
poreikis

IS viso darbuotojuy

13.6. PARTNERIO PATIRTIS GAIRESE

PRIORITETINES VEIKLAS

IGYVENDINANT NUMATYTAS

(Pateikite informacijg apie per paskutinius trejus metus partnerio vykdytus projektus
susijusius su Programos prioritetinémis veiklomis, jy veiklos mastg, projekto rezultatus,
bendradarbiavimg su kitomis institucijomis, veikly kompleksiskumg (sprendiniy mastas,
originalumas ir panasiai), veikly poveikj (nauda bendruomenéms, ir panasiai). Pateikite
informacijq apie jgyvendintus ir (ar) jgyvendinamus tarptautinius projektus, apie dalyvavimg
Europos Sgjungos iniciatyvose, ir t. t.)

Projekto Lésy Projek | Projekto Projekto Paramos Projekto
pavadinimas Saltinis to rezultatai verte, intensyvuma | jgyvendinim
(program | veiklos EUR s, % 0 periodas
a)

13.7. PARTNERIO TEISINIS PAGRINDAS VYKDYTI
VEIKLAS

PROJEKTE NUMATYTAS

Aprasykite, ar partneriui vykdant projekte numatytas veiklas pagal Lietuvos Respublikos ar
Norvegijos Karalystés teisés aktus yra reikalingi leidimai, licencijos ir pan. Jei taip, apraSykite
partnerio turimus leidimus, licencijas arba nurodykite, kada numatoma juos jsigyti.

13.8. PARTNERYSTES TESTINUMAS

Aprasykite, ar pareiskéjo ir partnerio partnerysté bus tesiama po projekto veikly jgyvendinimo
pabaigos. Jei taip, pagriskite, kokios veiklos bus vykdomas partnerystés testinumui uztikrinti.

14. PRIEDAI
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Prie paraiskos dél projekto finansavimo turi biiti pridedami Sie dokumentai:

1. pareiSkéjo ir jo partnerio (-iy) (jei partneris (-iai) registruotas (-i) Lietuvos Respublikoje)
steigimo dokumenty (jstaty, nuostaty, statuty) nuorasai ar kopijos.

2. partnerio (-iy) i Norvegijos Karalystés registravimo pazyméjimo ar jj atitinkancio
dokumento kopija;

3. pareiskéjo (netaikoma biudzetinéms jstaigoms) atsiskaitymo su valstybés, savivaldybiy
biudzetais ir valstybés pinigy fondais pazyma, iSduota apskrities valstybinés mokesciy inspekcijos,
arba valstybés jmonés Registry centro iSduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis. Tais atvejais, kai pagal sutartj su mokes¢ius administruojancia
institucija mokes¢iy mokéjimas yra atidétas, pridéti dokumentai ar jy kopijos, patvirtinancios
mokesCiy atidéjimg. Pazyma ar dokumentas turi biiti iSduotas ne anksc¢iau kaip prie§ 2 ménesius iki
paraiSkos pateikimo;

4. kiekvieno partnerio, registruoto Lietuvos Respublikoje (netaikoma biudzetinéms jstaigoms)
atsiskaitymo su valstybés, savivaldybiy biudZzetais ir valstybés pinigy fondais pazyma, iSduota
apskrities valstybinés mokesCiy inspekcijos, arba valstybés imonés Registry centro iSduotas
dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis. Tais atvejais,
kai pagal sutartj su mokesCius administruojancia institucija mokes¢io mokéjimas yra atidétas,
pridéti dokumentai ar jy kopijos, patvirtinanc¢ios mokesciy atid¢jimg. Pazyma ar dokumentas turi
buti iSduotas ne anksciau nei pries$ 2 ménesius iki paraiskos pateikimo;

5. kiekvieno partnerio i§ Norvegijos Karalystés (netaikoma biudzetinéms jstaigoms) $ios
valstybés donorés teisés aktus atitinkantys dokumentai, jrodantys, kad partneris yra jvykdes su
mokesciy ir socialinio draudimo jnaSy mokéjimu susijusius jsipareigojimus. Dokumentai turi biiti
iSduoti ne ankséiau nei prieS 2 ménesius iki paraiSkos pateikimo. Kartu turi buti pateiktas
dokumenty vertimas j angly kalba arba lietuviy kalba.

6. projekto vieSinimo planas;

7. jungtinés veiklos (partnerystes) sutartis angly kalba;

8. projekto biudzeto islaidy pagrindimo lentelé (uzpildyta pagal CPVA interneto svetaingje
www.cpva.lt pateikta formg) ir dokumentai, jrodantys projekto biudzeto pagristumag (detalesne
informacija apie biudzete numatyty islaidy pagrindimg nurodyta CPVA interneto svetainéje
www.cpva.lt ir (ar) bus pristatyta mokymy pareiSkéjams metu;

9. paraiska pasirasiusio asmens jgaliojimus patvirtinantis dokumentas (jeigu paraiska pasiraso
]galiotas asmuo);

10. darbuotojy, jei numatyta, kad jie administruos projekta, gyvenimo aprasymai;

11. pareiskéjo ir (ar) partnerio (-iy) kompetentingo organo jsipareigojimas, sprendimas ar
protokolo iSraSas, patvirtintas pareiSkéjo ir (ar) partnerio (-iy) vadovo ar jgalioto asmens, prisidéti
prie projekto nuosavomis léSomis (skirtomis tinkamoms ir netinkamoms projekto iSlaidoms
apmokeéti, nurodant lésy dydj, nuosavy 1€Sy dalj (proc.), skirtg tinkamoms projekto iSlaidoms
apmokeéti, nuo visy projekto 1éSy sumos, bei 1€sy Saltinj) ir kiti finansavimo Saltinius pagrindziantys
dokumentai(pvz., banko garantinis rastas, savivaldybés tarybos sprendimas d¢l finansavimo ar kt.
dokumentai, jrodantys projekto nuosava jnasa).

Prie paraiskos gali biiti pridedami kiti dokumentai, patvirtinantys ar pagrindZiantys paraiskoje
pateikta informacijg. ParaiSkos vertinimo metu CPVA turi teis¢ praSyti papildomos informacijos
iSlaidy tinkamumui jvertinti.

15. PAREISKEJO PATVIRTINIMAS

Patvirtinu, kad $ioje formoje pateikta informacija yra tiksli ir teisinga

(pareiSkéjo atsakingo asmens pareigos) (parasas) (vardas ir pavard¢)



Gairiy pareiSkéjams gauti paramg
pagal 2009-2014 m. programa LT10
,Gebéjimy stiprinimas ir institucinis
valstybés, paramos gavéjos, ir
Norvegijos vieSyjy institucijy, vietos
ir regioninés valdzios
bendradarbiavimas

2 priedas

ADMINISTRACINES ATITIKTIES VERTINIMO LENTELE

1. Bendroji informacija apie paraiska:

1.1. Paraiskos kodas.:

1.2. Paraiskos pavadinimas:

1.3. Paraiska vertino (vardas, pavardé, pareigos):
1.4. Pareiskéjo pavadinimas:

1.5. Partneriai:

2. Paraiskos vertinimas

Nr. Vertinimo kriterijus Taip | Ne | Netaikoma
(M | (\N) (NT)

2.1. | Paraiska ir jos priedai pateikti iki galutinio paraiSky
pateikimo termino.

2.2. | ParaiSka gauta ir pateikta laikantis Gairiy 58 ir 59
punktuose nustatyty reikalavimy.

2.3. | Pateiktas vienas paraiSkos originalas ir viena
elektroniné  paraiSkos  versija  kompiuterinéje
laikmenoje.

2.4. | Paraiska visiSkai uZpildyta pagal patvirtintas paraiSkos
(A) ir (B) dalies formas ir pasirasyta.

2.5. | Paraiska yra uzpildyta lietuviy kalba (paraiskos A
dalis) ir angly kalba (paraiskos B dalis).

2.6. | Pateikta jungtinés veiklos (partnerystés) sutartis.

2.7. | Pateikti administracinio personalo, jei jie yra numatyti
projekte, gyvenimo aprasymai (CV)

2.8. | Pateikta kiekvieno partnerio i§ Norvegijos Karalystés
registracijos paZzymeéjimo ar jj atitinkancio dokumento
kopija. Pateiktas dokumento vertimas j angly kalba
arba lietuviy kalba.

2.9. | Pateiktas pareiskéjo ir kiekvieno projekto partnerio i$
Lietuvos Respublikos jstaty, nuostaty ar statuto
nuorasas ar kopija.

2.10. | Pateikta  pareiSkéjo  (netaikoma  biudzetinéms

istaigoms) atsiskaitymo su valstybés, savivaldybiy




biudzetais ir valstybés pinigy fondais pazyma, iSduota
apskrities valstybinés mokesciy inspekcijos, arba
valstybés jmonés Registry centro iSduotas dokumentas,
patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis. Tais atvejais, kai pagal sutartj su
mokes¢ius administruojancia institucija mokescio
mokéjimas yra atidétas, pridéti dokumentai ar jy
kopijos, patvirtinan¢ios mokesciy atid¢jimg. Pazyma ar
dokumentas turi bti iSduotas ne anksciau kaip pries 2
ménesius iki paraiskos pateikimo.

2.11.

Pateikta kiekvieno Lietuvos Respublikos partnerio
(netaikoma biudZetinéms jstaigoms) atsiskaitymo su
valstybés, savivaldybiy biudzetais ir valstybés pinigy
fondais pazyma, iSduota apskrities valstybinés
mokesCiy inspekcijos, arba valstybés imonés Registry
centro iSduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis. Tais
atvejais, kai  pagal sutarti su  mokesCius
administruojancia institucija mokes¢io mokéjimas yra
atidétas, pridéti dokumentai ar jy kopijos,
patvirtinan¢ios mokesCiy atidéjimg. Pazyma ar
dokumentas turi biiti iSduotas ne anksc¢iau nei pries 2
ménesius iki paraiskos pateikimo.

Taikoma projektams, kurie jgyvendinami kartu su
Lietuvos Respublikos partneriu (-iais).

2.12.

Pateikti kiekvieno partnerio i§ Norvegijos Karalystés
(netaikoma biudzetinéms jstaigoms) Sios valstybés
donorés teisés aktus atitinkantys dokumentai,
jrodantys, kad partneris yra jvykdes su mokesciy ir
socialinio draudimo jnaSy mokejimu susijusius
jsipareigojimus. Dokumentai turi bati iSduoti ne
ankscCiau nei prie§ 2 ménesius iki paraiskos pateikimo.
Kartu turi biiti pateiktas dokumenty vertimas j angly
arba lietuviy kalba.

2.13.

Pateiktas jgaliojimas pasirasSyti paraiSka (jeigu paraiSka
pasiraso jgaliotas asmuo).

2.14.

Pateiktas  pareiské¢jo ir (ar) partnerio  (-1y)
kompetentingo organo jsipareigojimas, sprendimas ar
protokolo iSraSas, patvirtintas pareiSkéjo vadovo ar
]jgalioto asmens, prisidéti prie projekto nuosavomis
léSomis, skirtomis tinkamoms ir netinkamoms projekto
islaidoms apmokéti, (nurodant 1éSy dydj, nuosavy 1ésy
dalj (proc.), skirta tinkamoms projekto islaidoms
apmokéti, nuo visy projekto 1€Sy sumos ir 1éSy Saltinj)
ir kiti  finansavimo  Saltinius  pagrindZiantys
dokumentai.

2.15.

Pateikta projekto biudzeto pagrindimo lentelg,
uzpildyta pagal CPVA interneto  puslapyje
www.cpva.lt pateikta forma, ir dokumentai, jrodantys
projekto biudzeto pagristuma.




2.16. | Pateiktas projekto vieSinimo planas, parengtas pagal
Norvegijos finansinio mechanizmo jgyvendinimo
reglamento 4 priede nustatytus reikalavimus.

2.17. | Pateikti partneriy i§ Norvegijos Karalystés pateikty
dokumenty vertimai j angly kalba arba lietuviy kalbg

3. Vertintojo pastabos:

4. Vertintojo iSvados:
» Paraiska atitinka visus administracinés atitikties vertinimo Kriterijus.
» Gavus papildomos informacijos ir (ar) dokumenty, paraiska atitinka visus administracinés

atitikties vertinimo Kriterijus.
» ParaiSka neatitinka administracinés atitikties vertinimo kriterijy (nuoroda j kriterijy

numerius) ir negali biiti vertinama toliau.

Vertintojas:

(Pareigos, parasas, vardas, pavarde)



Gairiy pareiSskéjams gauti paramg pagal 2009-2014 m.
programg LTI10 ,,Geb¢jimy stiprinimas ir institucinis
valstybés, paramos gavéjos, ir Norvegijos viesyjy institucijy,
vietos ir regioninés valdzios bendradarbiavimas

3 priedas

PROJEKTU ATITIKTIES BENDRIESIEMS PROJEKTU ATRANKOS KRITERIJAMS VERTINIMO METODIKA

(vertinimo data)

Paraiskos Nr.

Paraiskos pavadinimas

Pareiskéjo pavadinimas

ParaiSka vertino (vardas, pavarde)

BENDROJO
BENDRASIS PROJEKTU
PROJEKTU ATRANKOS TAIP,
ATRANKOS KRITERIJAUS VERTINIMO KLAUSIMAI NE, NETAIKOMA KOMENTARAS
KRITERIJUS VERTINIMO
ASPEKTAI

Pareiskéjas ir jo
partneris
(-iai) yra tinkamas

(-1)

1.1. PareiSkéjas ir jo
partneris (-iai) atitinka
Reglamento ir Gairiy
reikalavimus

1.1.1. Ar pareiskéjas ir jo partneris (-iai) atitinka
Gairése nustatytus reikalavimus?

Paaiskinimai: jsitikinama, ar pareiskéjas ir jo
partneris (-iai) atitinka Sios metodikos 1.1.1.1—
1.1.1.3 punktuose nustatytus specialiuosius
projekty atitikties atrankos kriterijus.




BENDRASIS
PROJEKTU

ATRANKOS

KRITERIJUS

BENDROJO
PROJEKTU
ATRANKOS
KRITERIJAUS
VERTINIMO
ASPEKTAI

VERTINIMO KLAUSIMAI

TAIP,
NE, NETAIKOMA

KOMENTARAS

1.1.1.1. Pareiskéjas ir (arba) jo partneris (-iai)
yra juridiniai asmenys, registruoti Lietuvos
Respublikos  juridiniy  asmeny  registre
(partneriui (-iams) i§ Norvegijos Karalystés —
netaikoma).

Informacijos Saltinis: paraiskos dél projekto
finansavimo bendrosios (A) dalies forma,
(Taisykliy 9 priedas) (toliau — paraiskos (A4)
dalis) (taip pat duomenys patikrinami Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre).

1.1.1.2. PareiSkéjas yra viena i$ $iy institucijy:
1.1.1.2.1. savivaldybés institucija;

1.1.1.2.2. valstybés institucija, jei ji turi
teritorinius  padalinius teikianCius vie$asias
paslaugas regioniniu ar vietos lygiu arba
savivaldybés (-iy) jistaiga (bet kuris vieSasis
juridinis  asmuo, kuris teikia paslaugas
bendruomenei  ir  kuris  veikla  vykdo
konkrecioje savivaldybéje ar regione, jskaitant,
taiau neapsiribojant, mokyklas, ligonines,
jaunimo  organizacijas, dienos prieZiiiros
centrus, bendruomenés centrus, sporto
organizacijas, muziejus, kultiros namus,
komunalines paslaugas teikian¢ias jmones,
gaisrines ir t.t.);

1.1.1.2.3. ne pelno siekiantis vieSasis juridinis
asmuo, kuris teikia Svietimo paslaugas pagal
savo jstatus, nuostatus ar statuta;

1.1.1.2.4. valstybés ir savivaldybiy institucijy
susivienijimas.




BENDRASIS
PROJEKTU

ATRANKOS

KRITERIJUS

BENDROJO
PROJEKTU
ATRANKOS
KRITERIJAUS
VERTINIMO
ASPEKTAI

VERTINIMO KLAUSIMAI

TAIP,
NE, NETAIKOMA

KOMENTARAS

Informacijos Saltinis:  paraiskos (B) dalis,
pareiskéjo jstatai, nuostatai ar statutas, kiti su
paraiska pateikti dokumentai.

1.1.1.3. Kiekvienas projekto partneris yra viena
i8 $iy institucijy:

1.1.1.3.1. savivaldybés institucija;

1.1.1.3.2  valstybés institucija, jei ji turi
teritorinius  padalinius teikianCius vie$asias
paslaugas regioniniu ar vietos lygiu arba
savivaldybés (-iy) jstaiga (bet kuris vieSasis
juridinis  asmuo, kuris teikia paslaugas
bendruomenei  ir  kuris  veikla  vykdo
konkrecioje savivaldybéje ar regione, jskaitant,
taiau neapsiribojant, mokyklas, ligonines,
jaunimo  organizacijas, dienos prieZiiiros
centrus, bendruomenés  centrus,  sporto
organizacijas, muziejus, kultiros namus,
komunalines paslaugas teikiancias jmones,
gaisrines ir t.t.);

1.1.1.3.3. ne pelno siekiantis vieSasis juridinis
asmuo, kuris teikia Svietimo paslaugas pagal
savo jstatus, nuostatus ar statuta;

1.1.1.3.4. valstybés ir savivaldybiy institucijy
susivienijimas.

Informacijos Saltinis: paraiskos (B) dalis,
partnerio (-iy) jstatai, nuostatai ar statutas, kiti
su paraiska pateikti dokumentai.

1.1.2. Ar pareiskéjas ir (ar) partneris (-iai) turi




BENDRASIS
PROJEKTU

ATRANKOS

KRITERIJUS

BENDROJO
PROJEKTU
ATRANKOS
KRITERIJAUS
VERTINIMO
ASPEKTAI

VERTINIMO KLAUSIMAI

TAIP,
NE, NETAIKOMA

KOMENTARAS

(turi galimybes jsigyti) teisinj pagrinda vykdyti
projekte numatytas veiklas?

Paaiskinimai: jsitikinama, kad pareiskéjas ir jo
partneris (-iai) turi teise (turi galimybes jsigyti
teisg) vykdyti projekte numatytas veiklas,
pavyzdziui, patikrinama, ar pareiskéjas turi
reikalingas licencijas, leidimus (jei taikoma) ir
pan.

Informacijos Saltinis:  paraiskos (B) dalis,
pareiskéjo ir partnerio  (-iy) steigimo
dokumentai  (jstatai, nuostatai,  statutas),
licencijos, leidimai ir kiti dokumentai.

1.1.3. Ar pareiskéjui ir jo partneriui (-iams)
netaikomi teisés akty apribojimai ir jie gali gauti
paramg?

Paaiskinimai: jsitikinama, ar pareiskéjas ir jo
partneris (-iai) atitinka Sios metodikos 1.1.3.1—
1.1.3.9 punktuose nustatytus reikalavimus.

Jei pareiskéjas ir jo partneris (-iai) yra
biudzetinés jstaigos, jy atitiktis 1.1.3.1-1.1.3.3
kriterijams netikrinama.

1.1.3.1.PareiSkéjui ir jo partneriui (-iams) néra
iSkelta bankroto byla ar pradétos bankroto
procediiros ne teismo tvarka.

Informacijos Saltinis: paraiskos (A) dalis.
Duomenys taip pat tikrinami pagal Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registro turimus




BENDRASIS
PROJEKTU

ATRANKOS

KRITERIJUS

BENDROJO
PROJEKTU
ATRANKOS
KRITERIJAUS
VERTINIMO
ASPEKTAI

VERTINIMO KLAUSIMAI

TAIP,
NE, NETAIKOMA

KOMENTARAS

duomenis.

1.1.3.2. Pareiskéjas ir jo partneris (-iai) néra
likviduojami.

Informacijos Saltinis: paraiskos (4) dalis.
Duomenys taip pat tikrinami pagal Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registro turimus
duomenis.

1.1.3.3. Pareiskéjui ir jo partneriui (-iams) néra
iSkelta restruktiirizavimo byla.

Informacijos Saltinis: paraiskos (4) dalis.
Duomenys taip pat tikrinami pagal Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registro turimus
duomenis.

1.1.3.4. Nepradétas ikiteisminis tyrimas dél
pareiskéjo ir jo partnerio (-iy) ar jy darbuotojy
tkinés-komercinés veiklos.

Informacijos Saltinis: paraiskos (4) dalis,
paraiskos (B) dalis.

1.1.3.5. Pareiskéjas ir jo partneris (-iai) yra
jvykde su mokesciy ir socialinio draudimo jnasy
mokéjimu  susijusius jsipareigojimus pagal
Lietuvos Respublikos ar Norvegijos Karalystés
teisés aktus (8i nuostata gali biiti netaikoma
jstaigoms, kuriy veikla finansuojama i§
valstybés arba savivaldybiy biudzeto, ir
juridiniams  asmenims,  kuriems  Lietuvos
Respublikos ar Norvegijos Karalystés teisés




BENDRASIS
PROJEKTU

ATRANKOS

KRITERIJUS

BENDROJO
PROJEKTU
ATRANKOS
KRITERIJAUS
VERTINIMO
ASPEKTAI

VERTINIMO KLAUSIMAI

TAIP,
NE, NETAIKOMA

KOMENTARAS

akty nustatyta tvarka yra atidéti mokescCiy arba
socialinio draudimo jmoky mokéjimo terminai).

Informacijos Saltinis: dél mokesciy -  Su
paraiska pateikti dokumentai (pareiskéjo ir
partnerio (-iy) i Lietuvos Respublikos
atsiskaitymo  su  valstybés,  savivaldybiy
biudzetais ir valstybés pinigy fondais pazyma
arba valstybés jmonés Registry centro isduotas
dokumentas, patvirtinantis jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis,
partnerio (-iy) i§ Norvegijos Karalystés Sios
valstybés teisés aktus atitinkantys dokumentai);
dél socialinio draudimo jnasy — dél pareiskéjo
ir partnerio (-iy) i§ Lietuvos Respublikos
duomenys tikrinami pagal Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos prie Socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos registro
duomenis, dél partnerio (-iy) i§ Norvegijos
Karalystés  tikrinama pagal su  paraiska
pateiktus Norvegijos Karalystés teisés aktus
atitinkancius dokumentus.

1.1.3.6. PareiSkéjas ir jo partneris (-iai)
paraiSkoje arba jos prieduose néra pateike
klaidinancios informacijos.

Informacijos Saltinis: paraiskos (A) dalis,
paraiskos (B) dalis, su paraiska pateikti
dokumentai.

1.1.3.7. Néra jsiteiséjgs teismo sprendimas dél
pareiSkéjo ir jo partnerio (-iy) kitos sutarties dél




BENDROJO
BENDRASIS PROJEKTU
PROJEKTU ATRANKOS TAIP,
ATRANKOS KRITERIJAUS VERTINIMO KLAUSIMAI NE, NETAIKOMA KOMENTARAS
KRITERIJUS VERTINIMO
ASPEKTAI

paramos skyrimo i§ Europos Sajungos ar kitos
tarptautinés paramos arba Lietuvos Respublikos
biudzeto 1éSy pazeidimo.

Informacijos Saltinis: paraiskos (4) dalis,
paraiskos (B) dalis.

1.1.3.8. Pareiskéjas ir jo partneris (-iai)
kompetentingoms institucijoms yra grazing
visas neteisétai iSmokétas ir (ar) panaudotas
Europos Sajungos ar kitos tarptautinés paramos
arba Lietuvos Respublikos biudzeto 1ésas.

Informacijos Saltinis: paraiskos (A) dalis,
paraiskos (B) dalis.

1.1.3.9. Pareiskéjas ir jo partneris (-iai) nebandé
gauti konfidencialios informacijos arba daryti
jtakg vertinimg atliekanciai CPVA, projekty
atrankos komiteto nariams ar sprendimg dél
paramos ir bendrojo finansavimo 1&8y skyrimo
priiman¢iam programos operatoriui dabartinio
ar ankstesnio paraisky vertinimo ar atrankos
proceso metu.

Informacijos Saltinis: paraiskos (B) dalis,
pareiskéjo ir partnerio (-iy) veiksmai projekto
vertinimo metu.




BENDRASIS
PROJEKTU

ATRANKOS

KRITERIJUS

BENDROJO
PROJEKTU
ATRANKOS
KRITERIJAUS
VERTINIMO
ASPEKTAI

VERTINIMO KLAUSIMAI

TAIP,
NE, NETAIKOMA

KOMENTARAS

2. Pareiskéjas
organizaciniu
poZiiiriu yra
pajégus tinkamai ir
laiku jgyvendinti
projekta

2.1. Ar pareiskéjas turi  pakankamus
administravimo gebéjimus vykdyti projekta?

Paaiskinimai:  jsitikinama, ar pareiskéjas
uztikrina  minimalius  gebéjimus, reikalingus
projektui  administruoti,  pavyzdziui,  ar
suformuoja projekto administravimo komandg,
uztikrina reikiamos kompetencijos darbuotojy
priskyrimq tam tikroms projekto administravimo
funkcijoms vykdyti, ar numato paslaugos
pirkimgq ir pan.

Informacijos Saltinis: paraiskos (B) dalis, su
paraiska pateikti dokumentai (pareiskéjo ir
partnerio darbuotojy gyvenimo aprasymasi).

2.2. Ar pareiskéjas gali igyvendinti projekto
tikslus, veiklas ir uzdavinius per projekto
igyvendinimo laikotarpj?

Paaiskinimai:  jsitikinama,  kad  projekto
jgyvendinimo planas atitinka projekto veikly
apimtis, yra realus ir racionaliai suplanuotas.
Pavyzdziui, vertinama, ar pareiskéjas turi
pakankamai istekliy, ar veikly planas atitinka
projekto specifikq, veikly trukmé yra pagrista ir
pan.

Taip pat jsitikinama, kad projekto trukmé ir
jgyvendinimo vieta atitinka Gairiy 27.2 ir 36
punktuose nustatytus reikalavimus.

Informacijos Saltinis: paraiskos (A) dalis,
paraiskos (B) dalis.




BENDROJO
BENDRASIS PROJEKTU
PROJEKTU ATRANKOS TAIP,
ATRANKOS KRITERIJAUS VERTINIMO KLAUSIMAI NE, NETAIKOMA KOMENTARAS
KRITERIJUS VERTINIMO
ASPEKTAI

3. Projektas
atitinka programg
ir apima pagal ja
numatomas remti
veiklas

3.1. Ar paraiskoje

pagristas projekto tiksly

ir uZdaviniy rysys su
programos tikslu?

2.3. Ar partnerysté jgyvendinant projektg yra
pagrista ir turi pridétine vertg?

Paaiskinimai: jsitikinama, kad partneriai j
projektq jtraukti pagristai, t. y. partnerysté
sukuria papildomg pridétine verte. PavyzdZziui,
partneriai turi atitinkamos projektui jgyvendinti
reikalingos patirties, vykdo projekto veiklas,
naudosis projekto rezultatais ar produktais ir
pan.

Prie paraiskos turi biiti pridedama galiojanti
jungtinés  veiklos  (partnerystés)  sutartis,
atitinkanti  Gairiy 25 punkte nustatytus

reikalavimus.

Informacijos Saltinis: paraiskos (4) dalis,
paraiskos  (B)  dalis, jungtinés  veiklos
(partnerystés) sutartis).

3.1.1. Ar projekto tikslai ir uzdaviniai aiskiai
siejasi su bent vienu programos tikslu ir
programos rodikliais?

Paaiskinimai: nustatoma, ar projekto tikslai ir
uzdaviniai atitinka programos tikslg, numatytq
Gairiy 6 punkte, ir visus programos rodiklius,
numatytus Gairiy 10.1, 10.2.1 ir 10.2.2
papunkciuose,  rySys yra  akivaizdus ir
priezastinis.

Informacijos Saltinis: paraiskos (A) dalis,
paraiskos (B) dalis.
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BENDROJO
BENDRASIS PROJEKTU
PROJEKTU ATRANKOS TAIP,
ATRANKOS KRITERIJAUS VERTINIMO KLAUSIMAI NE, NETAIKOMA KOMENTARAS
KRITERIJUS VERTINIMO
ASPEKTAI
3.1.2. Ar jgyvendinto projekto poveikis bent
vienam programos tikslui ir visiems programos
rodikliams yra teigiamas?
Paaiskinimai: galima teigti, kad, jgyvendinus
projektq, produkty ir rezultaty poveikis
programos tikslui, numatytam Gairiy 6 punkte,
ir visiems programos rodikliams, numatytiems
Gairiy 10.1, 10.2.1 ir 10.2.2 papunkciuose, bus
teigiamas. Taip pat paraiskoje jrodytas projekto
aktualumas ir poveikis  tiksliniy  grupiy
problemy sprendimui.
Informacijos Saltinis: paraiskos (4) dalis,
paraiskos (B) dalis.
3.2. Ar paraiskoje 3.2.1. Ar projekto tikslai, uzdaviniai ir veiklos

pagristas projekto tiksly | atitinka Gairése nurodytas veiklas?
ir uZdaviniy rysys su

bent viena gairése Paaiskinimai: jsitikinama, ar projekte numatyti
pareiSkéjams numatyta | tikslai, uzdaviniai ir planuojamos vykdyti
veiklos sritimi? veiklos atitinka Gairiy 27.4.1-27.4.4

papunkciuose numatytas veiklas.

Informacijos Saltinis: paraiskos (4) dalis,
paraiskos (B) dalis.

4. Projektas siekia | 4.1. Projektas prisideda | 4.1.1. Ar projektas siekia programos produkto ir

aiskiy ir realiy prie programos rezultato rodikliy?
kiekybiniy rodikliy jgyvendinimo
uZdaviniy, Paaiskinimai: jsitikinama, ar projektas siekia

atitinkanc¢iy visy programoje numatyty produkto ir rezultaty
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BENDROJO
BENDRASIS PROJEKTU
PROJEKTU ATRANKOS TAIP,
ATRANKOS KRITERIJAUS VERTINIMO KLAUSIMA NE, NETAIKOMA KOMENTARAS
KRITERIJUS VERTINIMO
ASPEKTAI
programos tiksla. rodikliy, nurodyty Gairiy 10.1, 10.2.1 ir 10.2.2
papunkcivose, ir  jgyvendinus  numatytas
projekto veiklas sie rodikliai bus pasiekti.
Informacijos Saltinis: paraiskos (A) dalis.
4.2. Nuosekli vidiné 4.2.1. Ar islaikyta vidiné projekto logika?
projekto logika ir
kokybiski projekto Paaiskinimai: jsitikinama, kad islaikyta nuosekli
uzZdaviniai. vidiné projekto logika, t. y. projekto rezultatai

turi biiti projekto veikly isdava, projekto veiklos
turi sudaryti prielaidas projekto uzdaviniams
pasiekti, o uzdaviniai — jgyvendinti nustatytus
projekto tikslus.

Informacijos Saltinis: paraiskos (4) dalis,
paraiskos (B) dalis.

4.2.2. Ar projekto uzdaviniai specifiniai,
iSmatuojami, pasiekiami, susieti ir iskelti laiku?

Paaiskinimai:  jsitikinama, ar  projekto
uzdaviniai yra:

- specifiniai, t. y. parodo projekto esme ir
charakteristikas;

- iSmatuojami, t. y. kiekybiskai isreiksti ir
iSmatuojami;

- pasiekiami, t. y. realiis;

- susieti, t. y. atitinka vykdomas projekto
veiklas;

- iSkelti laiku, t. y. aiski pradzios ir pabaigos
data.
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BENDROJO
BENDRASIS PROJEKTU
PROJEKTU ATRANKOS TAIP,
ATRANKOS KRITERIJAUS VERTINIMO KLAUSIMAI NE, NETAIKOMA KOMENTARAS
KRITERIJUS VERTINIMO
ASPEKTAI

5. Projektas
atitinka gero
valdymo principa.

6. Projektas
atitinka darnaus
vystymosi princip3.

5.1. Projekte
nenumatyti veiksmai,
Kurie turéty neigiama
poveiki gero valdymo
principo jgyvendinimui.

6.1. Projekte
nenumatyti veiksmai,
Kurie turéty neigiama
poveiki darnaus
vystymosi principo
igyvendinimui.

Informacijos Saltinis: paraiskos (4) dalis,
paraiskos (B) dalis.

5.1.1. Ar projekte nenumatoma apribojimy,
kurie turéty neigiama poveiki gero valdymo,
kaip jis apibréztas Gairiy 28.3 papunktyje,
principo igyvendinimui.

Paaiskinimai:  jsitikinama,  ar  projekto
jgyvendinimas neturi neigiamos jtakos gero
valdymo principo jgyvendinimui.

Informacijos Saltinis paraiskos (4) dalis.
6.1.1. Aplinkosaugos srityje (aplinkos kokybé ir

gamtos iStekliai, klimato kaita, aplinkos
apsauga).

Paaiskinimai:  jsitikinama, ar  projekto
jgyvendinimas  neturi  neigiamos  jtakos
aplinkosaugos srityje.

Informacijos Saltinis paraiskos (4) dalis.

6.1.2. Socialingje srityje (uzimtumas, skurdas ir
socialiné atskirtis, sveikata, Svietimas ir
mokslas, kultliros savitumas)

jsitikinama,  ar  projekto
neigiamos  jtakos

Paaiskinimai:
jgyvendinimas  neturi
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BENDROJO
BENDRASIS PROJEKTU
PROJEKTU ATRANKOS TAIP,
ATRANKOS KRITERIJAUS VERTINIMO KLAUSIMAI NE, NETAIKOMA KOMENTARAS
KRITERIJUS VERTINIMO
ASPEKTAI
socialinéje srityje.

Informacijos Saltinis paraiskos (4) dalis.

6.1.3. Ekonomikos srityje (darnus pagrindiniy
tikio $aky ir regiony vystymasis).

Paaiskinimai:  jsitikinama, ar  projekto
jgyvendinimas  neturi  neigiamos  jtakos
ekonomikos srityje.

Informacijos Saltinis paraiskos (4) dalis.

6.1.4. Regiony vystymo srityje
(aplinkosauginiy, socialiniy ir ekonominiy
skirtumy mazinimas)

Paaiskinimai:  jsitikinama, ar  projekto
jgyvendinimas neturi neigiamos jtakos regiony
vystymosi srityje.

Informacijos Saltinis paraiskos (4) dalis.
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BENDROJO
BENDRASIS PROJEKTU
PROJEKTU ATRANKOS TAIP,
ATRANKOS KRITERIJAUS VERTINIMO KLAUSIMAI NE, NETAIKOMA KOMENTARAS
KRITERIJUS VERTINIMO

ASPEKTAI

7.1. Projekte 7.1.1. Ar projekte nenumatoma apribojimy,
7. Projektas nenumatoma kurie turéty neigiama poveikj ly¢iy lygybés ir

atitinka ly¢iy
lygybés ir lygiy
galimybiu principa.

8. Projektas turi
aiSky finansavimo
paketa: apibréZtus,
aiskius ir
uztikrintus
projekto islaidy
finansavimo
Saltinius.

apribojimuy, kurie
turéty neigiama poveikj
ly¢iy lygybés ir lygiu
galimybiu principo
igyvendinimui.

8.1. Uztikrintas projekto
finansavimas.

lygiy galimybiy principo jgyvendinimui.

Paaiskinimai: projekto
jgyvendinimas neturi neigiamos jtakos Ilyciy

jsitikinama, ar

lygybés  ir  lygiy  galimybiy  principo
jgyvendinimui:

- sudarytos vienodos dalyvavimo projekte ir

naudojimosi  projekto  rezultatais

galimybés vyrams ir moterims,

- sudarytos vienodos dalyvavimo projekte
galimybés bet kokios rasés arba
etninés kilmés, religijos arba tikéjimo,
amziaus, negalios, seksualinés

orientacijos ar kity mazumy atstovams.

Informacijos Saltinis: paraiskos (A) dalis.

8.1.1. Ar pareiskéjo ir jo partneriy nuosavas
inasas atitinka nustatytus reikalavimus?

Paaiskinimai: jsitikinama, ar tenkinami Gairiy
34 ir 35 punktuose nustatyti pareiskéjo ir
partnerio (-iy) jnaSo reikalavimai. Taip pat
jsitikinama, ar numatyti projekto islaidy
finansavimo Saltiniai, atsizvelgiant j projekto
tinkamy finansuoti iSlaidy dalj ir islaidy
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BENDRASIS
PROJEKTU

ATRANKOS

KRITERIJUS

BENDROJO
PROJEKTU
ATRANKOS
KRITERIJAUS
VERTINIMO
ASPEKTAI

VERTINIMO KLAUSIMAI

TAIP,
NE, NETAIKOMA

KOMENTARAS

apmokéjimo  budg, yra aiskiai apibrézti,
patikimi, tinkamai suplanuoti.

Pareiskéjas  (partneris) turi  stabilius ir
pakankamus finansy isteklius, gali uztikrinti
savo veiklos testinumg per Vvisq projekto
igyvendinimo laikotarpj ir prisidéti prie
projekto finansavimo. Pareiskéjo (partnerio)
jnasas turi buti aiskiai apibréztas, patikimas,
realus, pakankamas ir tinkamai isdéstytas per
projekto jgyvendinimo laikotarpj.

Informacijos Saltinis: su paraiska pateikti
dokumentai.

8.1.2. Ar uztikrintas netinkamy finansuoti
iSlaidy padengimas (taikoma, jei paraiskoje
numatytos netinkamos finansuoti i§laidos)?

Paaiskinimai:  jsitikinama, ar uztikrinamas
projekte numatyty netinkamy finansuoti islaidy
finansavimas, netinkamy  finansuoti  islaidy
finansavimo Saltiniai yra aiskiai apibrézti,
patikimi, tinkamai suplanuoti, t. y. netinkamy
finansuoti  iSlaidy  finansavimas  neturés
neigiamos jtakos projekto jgyvendinimui.

Informacijos Saltinis: su paraiska pateikti
dokumentai.
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BENDROJO
BENDRASIS PROJEKTU
PROJEKTU ATRANKOS TAIP,
ATRANKOS KRITERIJAUS VERTINIMO KLAUSIMAI NE, NETAIKOMA KOMENTARAS
KRITERIJUS VERTINIMO
ASPEKTAI

8.1.3. Ar uztikrintas finansinis projekto (veikly)
testinumas?

Paaiskinimai: jsitikinama, kad projekto metu
sukurty rezultaty tolesniam naudojimui yra
sudarytos finansinés prielaidos, t. y. sukurtas
turtas bus islaikomas ir uZtikrinamas jo
tinkamas panaudojimas.

Informacijos $altinis: paraiskos (A) dalis.
8.1.4. Ar projektas tenkina prasomos paramos
dydziui keliamus reikalavimus?

Paaiskinimai:  jsitikinama, ar  paraiskoje
prasomy skirti paramos lésy dydis néra
mazesnis ir nevirsija Gairiy 32.1 punkte
nustatyty dydziy (didelio projekto atveju) ar
Gairiy 32.2. punkte nustatyty dydziy (smulkaus
projekto atveju)

Informacijos Saltinis: paraiskos (A) dalis.
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BENDRASIS
PROJEKTU

ATRANKOS

KRITERIJUS

BENDROJO
PROJEKTU
ATRANKOS
KRITERIJAUS
VERTINIMO
ASPEKTAI

VERTINIMO KLAUSIMAI

TAIP,
NE, NETAIKOMA

KOMENTARAS

9. Uztikrintas
efektyvus projektui
igyvendinti
reikalingy 1éSy
panaudojimas.

9.1. Sanaudy-naudos
analizés taikymas ir

rezultaty priimtinumas.

9.1.1. Ar jvertintos rizikos?

Paaiskinimai: jsitikinama, ar projekte jvertintos
rizikos, jskaitant iSorines ir vidines, tinkamai
nustatytas bei pagristai jvertintas jy poveikis
projektui, numatyti jy valdymo veiksniai.

Informacijos Saltinis: paraiskos (B) dalis.

9.1.2. Ar projekto teikiama nauda atitinka
planuojamiems rezultatams pasiekti reikalingas
sgnaudas?

Paaiskinimai: vertinama (vadovaujantis
analogiskais projektais, veiklomis ir pan.)

projekto rezultaty atitiktis investicijoms.

Informacijos Saltinis: paraiskos (B) dalis.

9.2. Atitiktis
Reglamentuose ir
Gairése
nustatytiems veikly
ir islaidy
apribojimams

9.2.1. Ar projekte numatytos veiklos atitinka
tinkamoms finansuoti veikloms ir jy apimtims
nustatytus reikalavimus?

Paaiskinimai: jsitikinama, ar projekto veiklos yra
tinkamos finansuoti atsizvelgiant j islaidy atitikties
finansuoti  reikalavimus, nustatytus Norvegijos
finansinio mechanizmo jgyvendinimo reglamente ir
Gairese.

Taip pat bittina jvertinti projekto rizikq, susijusig su
dvigubu finansavimu, t. y. jvertinant pareiskéjo ir
partneriy jgyvendintus ir (arba) jgyvendinamus
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BENDRASIS
PROJEKTU

ATRANKOS

KRITERIJUS

BENDROJO
PROJEKTU
ATRANKOS
KRITERIJAUS
VERTINIMO
ASPEKTAI

VERTINIMO KLAUSIMAI

TAIP,
NE, NETAIKOMA

KOMENTARAS

projektus  bitina  jsitikinti, kad toms pacioms
veikloms ir islaidoms finansavimas nebus skiriamas
pakartotinai.

Informacijos Saltinis paraiskos (A) dalis, paraiskos
(B) dalis.

9.2.2. Ar islaidos suplanuotos pagrjstai ir
efektyviai?

Paaiskinimai: jsitikinama, ar projekto islaidos yra
biitinos projekto veikloms atlikti ir atitinka rinkos
kainas ( iSlaidos aiskiai susietos su planuojama
veikla, paaiskintas islaidy bitinumas veiklai atlikti,
islaidos suplanuotos atsizvelgiant j vidutinj metinj
kainy augimq ir valiuty rizikg).

Informacijos Saltinis: paraiskos (A) dalis, paraiskos
(B) dalis, biudzeto islaidy pagrindimo lentelé, kiti
dokumentai,  jrodantys  projekto  biudzeto
pagristumq.

9.2.3. Ar projekto veiklos jgyvendinamos ir
i§laidos patiriamos bei projekto vykdytojo ir (ar)
jo partnerio

(-iy) apmokamos i§laidy tinkamumo finansuoti
laikotarpiu?

Paaiskinimai: jsitikinama, ar projekto veikos
bus jgyvendinamos ir islaidos patiriamos Gairiy
36 punkte nustatytu laikotarpiu.
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BENDROJO
BENDRASIS PROJEKTU
PROJEKTU ATRANKOS TAIP,
ATRANKOS KRITERIJAUS VERTINIMO KLAUSIMA NE, NETAIKOMA KOMENTARAS
KRITERIJUS VERTINIMO
ASPEKTAI

Informacijos Saltinis: paraiskos (A) dalis, paraiskos

(B) dalis.

3. Vertintojo pastabos:

4. Vertintojo iSvados:

= Projektas atitinka visus tinkamumo gauti paramg vertinimo kriterijus.
= Gavus papildomos informacijos ir (ar) dokumenty, projektas atitinka visus tinkamumo gauti paramg vertinimo kriterijus.

Vertintojas:

(Pareigos, parasas, vardas, pavarde)

Projektas neatitinka tinkamumo gauti paramg vertinimo kriterijy (nuoroda j kriterijy numerius) ir negali biiti vertinamas toliau.




Gairiy pareiSké¢jams gauti paramg
pagal 2009-2014 m. programa
LT10 ,,Gebéjimy stiprinimas ir

institucinis ~ valstybés, paramos
gavejos, ir Norvegijos viesSyjy
institucijy, vietos ir regioninés

valdZios bendradarbiavimas®
4 priedas

FINANSAVIMO KRYPTIES PROJEKTO NAUDOS IR KOKYBES VERTINIMO

METODIKA

1. Bendroji informacija apie paraiska:
1.1. Paraiskos Nr.:
1.2. Paraiskos pavadinimas:

1.3. Paraiska vertino (vardas, pavardé, pareigos, institucija):

1.4. PareiSkéjo pavadinimas:
1.5. Partneriai:

2. ParaiSkos vertinimas:

Kriterijus

Skiriamas
balas ir baly
skyrimo
pagrindimas

Didziausias
balas

2.1. Projekto aktualumas ir svarba

35

2.1.1. Projekto veiklos jgyvendinamos tikslinése teritorijose™,
probleminése teritorijose™* ir regioniniuose centruose™**.

*Tikslinés teritorijjos — kaip numatyta vidaus reikaly ministro
2014 m. birzelio 19 d. jsakyme Nr. 1V-429 D¢l tiksliniy
teritorijy iSskyrimo 1§ miesty, turiniy nuo 6 iki 100 tukst.
gyventojy, ir mazesniy savivaldybiy centry”.

**Probleminés teritorijos — kaip numatyta Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2007 m. sausio 31 d. nutarime Nr. 112 D¢l
probleminiy teritorijy®.

***Regioniniai centrai — kaip numatyta Lietuvos regioninés
politikos 1iki 2013 mety strategijos, patvirtintos Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2005 m. geguzés 23 d nutarimu Nr.
575 ,De¢l Lietuvos regioninés politikos iki 2013 mety
strategijos®, 35 punkte.

Vertinimo skalé:

20 baly — projekto veiklos jgyvendinamos daugiau nei vienoje
tikslinéje teritorijoje ir daugiau nei vienoje probleminéje
teritorijoje arba regioniniame centre.

10 baly — projekto veiklos jgyvendinamos daugiau nei vienoje
tikslinéje teritorijoje ir bent vienoje probleminéje teritorijoje ar
regioniniame centre.

5 balai — projekto veiklos jgyvendinamos bent vienoje

20




probleminéje teritorijoje arba regioniniame centre, arba
tikslinéje teritorijoje.

0 baly — projekto veiklos néra jgyvendinamos tikslinése
teritorijose arba probleminése teritorijose ir regioniniuose
centruose.

*E¥*Mazeikiy rajono savivaldybés atveju, kai probleminé
teritorija taip pat yra regioninis centras, savivaldybé yra
laikoma tik regioniniu centru.

2.1.2. Projektas prisidés prie programos ,,Geb¢jimy stiprinimas
ir institucinis valstybés, paramos gavéjos, ir Norvegijos viesyjy
institucijy, vietos ir regioninés valdzios bendradarbiavimas®
(toliau — LT10 programa) tikslo pasiekimo.

Vertinimo skale:
4-5 baly — projektas prisideda prie regioninés politikos tiksly

jgyvendinimo, perteikia Norvegijos Karalystés Zinias ir gergjq S
patirtj Lietuvos Respublikos jstaigoms, stiprina gebéjimus bei
bendradarbiavimq tarp vietos, regiony partneriy Lietuvos
Respublikoje ir Norvegijos Karalystéje

1-3 balai — projektas stiprina gebéjimus bei bendradarbiavimg

tarp vietos, regiony partneriy Lietuvos Respublikoje ir
Norvegijos Karalystéje

2.1.3 Projektas vykdo daugiau nei vieng prioriteting Programos

veikla, kaip nurodyta Gairiy 27.4 punkte:

Vertinimo skalé:

5 balai — projektas vykdo daugiau nei tris prioritetines 5
Programos veiklas

4 balai — projektas vykdo tris prioritetines Programos veiklas

2 balai — projektas vykdo dvi prioritetines Programos veiklas

0 baly — projektas vykdo tik vieng prioriteting Programos veiklg

2.1.4. Projekto matomumas Lietuvos Respublikoje ir
Norvegijos Karalyst¢je*

Vertinimo skaleé:

5 balai — projekte numatytos viesinimo priemonés Lietuvos
Respublikoje ir Norvegijos Karalystéje, kurios yra viesai
prieinamos Lietuvos ir Norvegijos visuomenei 5
3 balai — projekte numatytos viesinimo priemonés, kurios yra

vieSai prieinamos tik Lietuvos visuomenei

1 balas — projekte numatytos viesinimo priemonés néra viesai
pasiekiamos visuomenei

*Sioje  skiltyje néra vertinamos privalomosios viesinimo
priemonés, nurodytos Reglamento 4 priede (4.2 punktas)

Vertintojo pastabos:

2.2. Projekto metodologija 30




2.2.1. Projekto veikly planas yra detalus, gerai apgalvotas
(pagristas) ir realiai jgyvendinamas.

Vertinimo skaleé:
7—10 baly — projekto veikly planas yra detalus ir struktiruotas:
projekto jgyvendinimo etapai nuosekliai aprasyti, jvardijant

kiekvieng projekto veiklg bei rysj su projekto rezultatais. Aiskiai 10
isskiriami kiekvienos veiklos pabaigoje planuojami pasiekti
rezultatai; nurodoma projekto trukmé ir pateikiamas
kiekvienos veiklos jgyvendinimo laikotarpis

4-6 balai — projekto veikly planas yra tik is dalies detalus ir
struktiiruotas

1-3 balai — projekto veikly planas néra detalus ir struktiruotas

2.2.2. Projekto tikslai yra realts, pagristi ir atitinka problemos

apimtis.

Vertinimo skalé 10
6-10 baly — projekto tikslai yra detaliai pagristi ir atitinka
projekte identifikuoty problemy apimtis

1-5 balai — projekto tikslai yra tik is dalies pagristi arba
neatitinka identifikuoty problemy apimties

2.2.3. Projekto tikslinés grupés apimtis.

(Ar tiksliné grupé apima skirtingus regionus | savivaldybes? Ar

tiksliné grupé apima skirtingy sriciy specialistus?)

Vertinimo skalé:

10 baly — projekto tiksliné grupé apima skirtingus regionus /
savivaldybes ir  skirtingy sriciy specialistus  Lietuvos
Respublikoje ir Norvegijos Karalystéje

7 balai — projekto tiksliné grupé apima skirtingus regionus | 10
savivaldybes arba skirtingy sriciy specialistus Lietuvos
Respublikoje ir Norvegijos Karalystéje

3 balai — projekto tiksliné grupé apima skirtingus regionus /
savivaldybes arba skirtingy sriciy specialistus Lietuvos
Respublikoje arba Norvegijos Karalystéje

0 baly — projekto tiksliné grupé apima tik vieng regiong |
savivaldybe ir vien0s srities specialistus Lietuvos Respublikoje

ir Norvegijos Karalystéje

Vertintojo pastabos:

2.3. Projekto finansinis ir ekonominis pagrindimas 5
2.3.1. Projekto vykdytojo ir partnerio (-iy) procentiné
finansavimo dalis:

Vertinimo skalé:

5 balai — projekto vykdytojas ir (ar) partneris (-iai) is savo lésy 5

padengia daugiau 20 % ar daugiau tinkamy finansuoti islaidy

1 balas — projekto vykdytojas ir (ar) partneris (-iai) is savo lésy
padengia daugiau nei 15%, bet ne daugiau kaip 20% tinkamy
finansuoti islaidy.
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0 baly — projekto vykdytojas ir (ar) partneris (-iai) is savo lésy
padengia 15 % tinkamy finansuoti islaidy

Vertintojo pastabos:

2.4. Projekto partnerystés pagristumas

20

2.4.1. Projekto igyvendinimas yra pagristas partneryste su
partneriu i$ Norvegijos Karalystés.

(Ivertinkite partnerystés stiprumgq ir kokybe. Ar projekto veiklos
vyksta ir Lietuvos Respublikoje, ir Norvegijos Karalystéje? Kiek
veikly vyko Norvegijos Karalystéje? Pagal veiksmy plang
jvertinkite partnerio (-iy) jsitraukimq siekiant projekto
rezultaty)

Vertinimo skaleé:

7—-10 baly — projekto veiklos yra proporcingai numatomos
jgyvendinti Lietuvos Respublikoje ir Norvegijos Karalystéje.
Paraiskoje atsispindi didelis partnerio (-iy) jsitraukimas
siekiant projekto rezultaty. Partnerysté yra testiné partneriy
bendradarbiavimo dalis

4-6 balai — projekto veiklos yra proporcingai numatomos
jgyvendinti Lietuvos Respublikoje ir Norvegijos Karalystéje.
Paraiskoje ribotai pateikiamas partnerio (-iy) jsitraukimas
siekiant projekto rezultaty. Partnerysté néra testiné partneriy
bendradarbiavimo dalis

1-3 balai — daugiau kaip pusé projekto veikly vykdomos tik
Lietuvos Respublikoje. Partnerio (-iy) jsitraukimas siekiant
projekto rezultaty néra detaliai pagristas

10

2.4.2. Projekto partnerysté (tarp projekto vykdytojo ir projekto
partnerio (-iy)) turi potencialg testis pasibaigus projekto
1gyvendinimui.

Vertinimo skalé:

7-10 baly — projekto partnerysté neapsiriboja projekto veikly
testinumu.  Partnerystés  testinumas  atsispindi  projekto
paraiSkoje ir yra detaliai pagrjstas

4-6 balai — projekto partnerysté neapsiriboja projekto veikly
testinumu, taciau partnerystés tgstinumas néra detaliai pagrjstas
0-3 balai — projekto paraiskoje néra informacijos apie projekto
partnerystés testinuma pasibaigus projekto jgyvendinimui arba
§i informacija néra pagrjsta

10

Vertintojo pastabos:

2.5. Projekto testinumas

10

2.5.1. ParaiSkoje pagristas projekto rezultaty testinumas.

(Ar paraiskoje pagrindziama, kaip sukuriami pasiekimai bus
panaudojami sprendziant problemas projekto veikly srityse
projektui pasibaigus?)




Vertinimo skale:

3-5 balai — projekto rezultaty testinumas sprendziant
problemas prioritetinése srityse yra detaliai ir aiSkiai pagristas
1-2 balai — projekto rezultaty testinumas sprendziant

problemas prioritetinése srityse yra tik is dalies pagristas

2.5.2. Projekto veiklos turi teigiamg poveikj horizontaliyjy
politiky principams (lygiy galimybiy ir ly¢iy lygybés, darnus
vystymosi* ir gero valdymo).

Vertinimo skalé:

5 balai — projekto veiklos turés teigiamg poveikj visiems
isvardytiems horizontaliosios politikos principams

3 balai — projekto veiklos turés teigiamg poveikj bent dviem is
isvardyty horizontaliosios politikos principy

1 balas — projekto veiklos turés teigiamg poveikj vienam is
iSvardyty horizontaliosios politikos principy

0 baly — projekto veiklos turés neutraly poveikj isvardytiems
horizontaliosios politikos principams

*Projektas turi teigiamq poveikj bent vienam is darnaus
vystymosi aspekty: aplinkosaugos, socialinis, ekonomikos arba
regiono vystymosi.

Vertintojo pastabos:

Bendras didziausias baly skaicius

100

Skiriamas balas

3. Pastabos:

Vertintojas:

(pareigos, parasas, vardas, pavarde)

Priedo pakeitimai:
Nr. 1V-163, 2015-03-06, paskelbta TAR 2015-03-06, i. k. 2015-03463



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b9475e60c3fa11e4bac9d73c75fc910a

Gairiy pareiské¢jams gauti paramag
pagal 2009-2014 m. programg LT10
,Geb¢jimy stiprinimas ir institucinis
valstybés, paramos  gave¢jos, ir
Norvegijos vieSyjy institucijy, vietos
ir regioninés valdzios
bendradarbiavimas*

5 priedas

VIENODO DYDZIO NORMOS NUSTATYMO METODIKA

Si metodika taikoma 2009—2014 m. Norvegijos finansinio mechanizmo programai LT10
,Gebéjimy stiprinimas ir institucinis valstybés, paramos gavéjos, ir Norvegijos vieSyjy institucijy,
vietos ir regioninés valdzios bendradarbiavimas* jgyvendinti.

Metodika skirta projekto netiesioginiy islaidy apskaiciavimui, kai taikoma vienodo dydzio
norma (toliau — VDN).

VDN suteikia galimybe supaprastinti iSlaidy pagrindimg paraiSkos vertinimo ir projekto
igyvendinimo metu.

Projekto jgyvendinimo metu ir po projekto uzbaigimo netiesioginés islaidos, apskaiciuotos
pagal VDN, neturi buti:

- grindziamos iSlaidy patyrimg pateisinanc¢iais dokumentais, tikrinamos ar audituojamos,
i§skyrus VDN pagrindimg paraiskos vertinimo metu.

- grazintos, jei projekto vykdytojo (partnerio) faktiSkai patirtos iSlaidos bus mazesnés nei
gautos taikant vienodo dydzio normg.

Tinkamos netiesioginés iSlaidos turi biiti deklaruojamos su kiekvienu mokéjimo prasymu,
kuriame deklaruojamos tinkamos tiesioginés islaidos. Tinkamy finansuoti netiesioginiy projekto
iSlaidy suma apskaiCiuojama pripazinta tinkamy finansuoti tiesioginiy projekto iSlaidy suma
padauginus 1§ projektui taikomos VDN.

Si metodika parengta vadovaujantis:

- Reglamento 7.4 straipsnio 1 dalies b punktu, kuri nurodo, kad projekto vykdytojas ir
projekto partneris gali taikyti netiesioginiy iSlaidy kompensavimui VDN iki 20 proc. nuo visy
tinkamy finansuoti tiesioginiy iSlaidy, iSskyrus tiesiogines tinkamas finansuoti subrangos iSlaidas
bei treciyjy Saliy suteikty istekliy, kurie néra naudojami Projekto vykdytojo patalpose, iSlaidas.

- Reglamento 7.13 straipsnio 4 dalimi, kurioje nurodoma, kad VDN metodika turi uztikrinti
teisinga visy papildomy projekto vykdytojo (ir (ar) partnerio) iSlaidy paskirstyma.

Tuo atveju, kai netiesioginés projekto islaidos yra nustatomos naudojant VND, tuomet Sios
i8laidos yra tinkamos kaip netiesioginés (t. y. jos negali biiti priskiriamos prie tiesioginiy iSlaidy).
Tokiomis i§laidomis gali buti laitkoma:

- su projekto administravimo reikmémis susijusiy patalpy nuomos islaidos (i$skyrus patalpy,
kurios skirtos tiesioginiam veikly vykdymui);

- su projekto administravimo reikmémis susijusiy patalpy komunaliniy paslaugy islaidos
(elektros energijos, gamtiniy dujy, Sildymo, vandens, valymo, apsaugos, patalpy priezitiros ir kitos
iSlaidos);

- telefono, fakso, interneto, pasto, kopijavimo, kanceliarinés ir kitos iSlaidos;

- zemés ir nekilnojamo turto mokesciai (iSskyrus mokesCius turtui, kuris naudojamas
tiesioginéms projekto veikloms jgyvendinti);

- jrangos ir programings jrangos (kompiuterinés jrangos, transporto priemoniy ir kitos)
nuomos, iSperkamosios nuomos, pirkimo ir palaikymo (remonto, atsarginiy daliy, kuro, draudimo ir
kitos) iSlaidos, susijusios su projekto administravimu;
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- finansiniy operacijy islaidos (banko mokesciy, garantijy, draudimo ir kitos islaidos,
18skyrus islaidas, nurodytas Reglamento 7.6 straipsnio 2 (a), (b), (c), (d) dalyse);

- kitos netiesioginés iSlaidos (pagalbinio personalo darbo sgnaudos (valymo, apsaugos ir
kitos), iSlaidos organizacijai valdyti, kurios siejamos su projektu, bet negali biiti priskiriamos
tiesioginéms i§laidoms; bendrai naudojamo turto, jrangos ir kitos iSlaidos);

- projekta administruojan¢iy asmeny bendryjy jgtidziy, tiesiogiai nesusijusiy su projekto
veikly jgyvendinimu, mokymo i$laidos (jei tokios i$laidos yra tinkamos).

VDN apskaiciuojama dviem zZingsniais:

1 etapas: vadovaujantis Reglamento 7.4 straipsnio 1 dalies b punktu, apskai¢iuojama galima
didziausia netiesioginiy i$laidy suma.

2 etapas: apskai¢iuojama VDN. Projekto vykdytojas gali rinktis vieng i$ dviejy
apskaiciavimo bidy:

- 1 budas (supaprastintas) — projekto vykdytojas ir (ar) projekto partneris sutinka su
nustatyta 15 proc. VDN nuo visy tiesioginiy personalo iSlaidy visoms susijusioms papildomoms
islaidoms padengti. Sis biidas nereikalauja jokio i3laidy pagrindimo ir gali bati pasirinktas bet kurio
pareiskéjo.

- 2 budas (reikalingas pagrindimas) — vertinamas realus projekto netiesioginiy iSlaidy
poreikis; naudojant §j biidg biitina pagristi iSlaidy dydj; galimi iSlaidas pagrindziantys dokumentai
(pasirinkite tinkamiausius):

- turimy susijusiy paslaugy sutarciy kopijos (pavyzdziui, patalpy, kurios bus naudojamos
projektui administruoti nuomos sutartis, jrangos pirkimo sutartis ir kita);

- paslaugy ir (arba) prekiy tiekejy komerciniai pasiiilymai;

- interneto ar spaudos Saltiniai pagrindziantys rinkos kaing;

- istaigos balansas ar buhalterinés pazymos uz paskutiniuosius 12 ménesiy pagrindziancios
planuojamas sanaudas (aptarnaujancio personalo, komunaliniy mokesciy, rysio ir kitos islaidos);
dokumenty tikrumas turi bti patvirtintas atitinkamai projekto vykdytojo ar partnerio vyriausiojo
buhalterio;

- oficialiis statistiniai duomenys arba rinkos tyrimai (personalo darbo uzmokescio ar
paslaugy kainos pagrindimui);

- skai¢iavimai pagristi realiomis i§laidomis, prognozémis ar teisés aktais;

- kiti i$laidas pagrindZiantys dokumentai.

Visos i$laidos turi biiti priskirtos projektui naudojantis viena i$ toliau nurodyty formuliy:

1 | Administraciniy patalpy, naudojamy projekto reikméms, plotas (m2) / bendras
administraciniy patalpy plotas (m2) * visos patalpy i$laikymo iSlaidos (EUR).

2 | Projekto administruosianc¢iy darbuotojy skaifius / viso administruojancio personalo
skaiCius * personalo i§laikymo i§laidos (EUR)

3 | Projekto jgyvendinimo trukmé (ménesiais) / periodo, kurj bus naudojamos jsigytos
prekés ar paslaugos, trukmeé, i§ viso (ménesiais) * bendros prekiy ar paslaugy
1sigijimo i8laidos (EUR). Naudotos jrangos nusidévéjimo iSlaidos néra tinkamos
finansuoti.

4 | Apskaiciavimas pagal formule néra reikalingas, jei jsigyjamos prekés ar paslaugos,
skirtos tik projektui jgyvendinti.




Gairiy pareiskéjams gauti paramg pagal 2009-2014

m. programg LT10 ,,Gebé&jimy stiprinimas ir

institucinis valstybés, paramos gavéjos, ir Norvegijos

viesyjy institucijy, vietos ir regioninés valdzios

bendradarbiavimas‘
6 priedas

PROGRAMOS ,,GEBEJIMU STIPRINIMAS IR INSTITUCINIS VALSTYBES, PARAMOS GAVEJOS, IR NORVEGLJOS
VIESUJU INSTITUCIJU, VIETOS IR REGIONINES VALDZIOS BENDRADARBIAVIMAS“ JGYVENDINIMO STEBESENOS

RODIKLIU SKAICIAVIMO METODIKA

Siekiama L
reik§mé Institucija
Rodiklio | Pavadinimas Rodiklio paaiskinimas RODIKLIO MATAVIMAS atsakinga uz
Nr. informacijos
pateikimg CPVA
Matavimo | Apskaidiavimo | Skaifiavimo Informacijos .
; : _ Colgins Laikas
vienetas tipas bidas Saltinis
Rezultato rodikliai
1. Pasitenkinimas 75 % Gebéjimy stiprinimo Procentai Apskai¢iuojamas | F= A/ Pirminiai Nuolat. Projekto
jvairiy gebéjimy renginiai yra Projekto B*100 Saltiniai: Jvairios | Duomenys apie vykdytojas.
stiprinimo veiklose numatyti projekto rodiklio pasiekimag
renginiy kokybe renginiai, kuriy rezultatai vykdytojo ir (ar) | renkami ne reéiau

prisideda prie pagrindinio
Programos tikslo —
prisidéti prie regioninés
politikos tiksly
igyvendinimo perteikiant
Norvegijos Zinias ir
geraja patirtj Lietuvos
istaigoms ir stiprinant
gebéjimus bei
bendradarbiavimg tarp
vietos, regiony partneriy
Lietuvoje ir Norvegijoje.

partnerio (-iy)
vykdomos
apklausos apie
ivykdyty
renginiy kokybe
ir dalyviy
pasitenkinimag
renginio
rezultatais.

Antriniai
Saltiniai:
Galutiné
projekto

kaip 1 karta per
ketvirtj pagal
mokeéjimo
praSymy teikimo
periodiskuma.




igyvendinimo.
ataskaita.

1.1. A —Poky¢iy Skaicius
rodiklis —
Dalyviai, kurie
projekto
vykdytojo ir (ar)
partnerio (-iy)
vykdomose
apklausose
jvertino gebéjimy
stiprinimo renginj
,‘gerai‘‘ arba
,labai gerai‘‘.

1.2. B — Basinis Skaicius
rodiklis — Visy
projekto
vykdytojy ir (ar)
partnerio (-iy)
ivykdyty
gebéjimy
stiprinimo
renginiy dalyviai,
uzsiregistrave ir
dalyvave
renginiuose.

Produkto rodikliai

1. Sékmingai 75 % Projektas laikomas Procentai Ivedamas Pirminiai Nuolat. CPVA
igyvendinty nesékmingai jgyvendintas Saltiniai:
projekty dalis tik tuo atveju, jeigu yra Galutine
procentais. nutraukta jgyvendinimo projekto

sutartis. igyvendinimo
ataskaita.

2. Ivairiy mokymo Mokymo renginiai — Skaicius Apskaiciuojamas | Sumuojami Pirminiai Rodiklis Projekto
renginiy dalyviy renginiai skirti perteikti visi projekto | Saltiniai: matuojamas vykdytojas.
skaiCius. Norvegijos zinias ir vykdytojo ir Renginiy nuolat. Duomenys

geraja patirtj Lietuvos (ar) partnerio | dalyviy sarasai. | apie rodiklio
istaigoms. (-iy) pasiekima
ivykdyty Antriniai renkami ne reéiau
renginiy Saltiniai: kaip 1 kartg per
dalyviai, Mokéjimo ketvirtj pagal
uzsiregistrave | prasymai, mokéjimo
ir dalyvave galutiné prasymy teikimo




renginyje projekto periodiskuma.
(vnt.). igyvendinimo
ataskaita.

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Isakymas

Nr. 1V-163, 2015-03-06, paskelbta TAR 2015-03-06, i. k. 2015-03463

Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2015 m. sausio 23 d. jsakymo Nr. 1V-40 , Dél Gairiy pareiSkéjams gauti paramg pagal 2009-2014 m. Norvegijos
finansinio mechanizmo programag LT10 ,,Gebéjimy stiprinimas ir institucinis valstybés, paramos gavéjos, ir Norvegijos viesyjy institucijy, vietos ir regioninés valdzios
bendradarbiavimas® patvirtinimo* pakeitimo



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b9475e60c3fa11e4bac9d73c75fc910a

